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Pour que ce journal vive ef se développe !

Le Rouge et le Noir
est en péril...

LA SOUSCRIPTION EST OUVERTE

Rien n'est précaire comme la vie d'un journal, d'un
journal libre, pien entendu.

Le Rouge et te INoir I'éprouve 3 cette heure et je crois
que le mieux est de nen rien cacher au lecteur, de lui
expliquer la chose bien tranquillement, sans vaines la-
mentations.
~ Nous lavons dit souvent : Le Rouge et le Noir n'est
pas une atlaire. Bilans en mains, nous allons 1établir.

Uepuis sa création (le 1¢* mai 1930) ce journal n'a

naux soient sauvés de la faillite par des gouvernements
ou émargent mensueilement aux budgets pour des som-~
mes considérables.

Nous pensons qu'un journal, sil répond 3 une né-
cessité, doit pouvoir vivre de ses®lecteurs. Ou s'il ne
peut en vivre, ne serait-ce pas qu'il est inutile ?

Le Rouge et le Noir est-il inutile ? C'est bien possible.
En ce cas, laissons-le mourir. Non' sans regret, sans
doute. Mais qui peut empécher le destin de s'accomplir ?
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Le Minisire et deux objecteurs de conscience
ne parvienneni pas a se meiire d’accord?

Deux objecteurs de conscience
MM. Léo Campion et Hem Day, qui
ont effectué leur service militaire il y
a plusieurs années, viennent de ren-
voyer leurs livrets militaires au mi-
nistre de la Défense Nationale spéci-
fiant dans une lettre collective (que
nous avons publiée le 8 mars dernier)
qu’ils renoncaient a toutes obliga-
tions et toute gloire militaires.

Quelques semaines plus tard, ils re-
curent un ordre de rejoindre leurs
régiments, le 3 mai prochain, « par

Probablement fites-vous embar-
rasse, Monsieur Deveze? Car vous
mates plus d'un mois ¢ vous aperce-

cesse de perdre de l'argent : g X mesures disciplinaires ». vour que le salut : ;
$ ! . ; , : : : , salut du pays est en périt
En 1950 (pour 8 mois de parution) ...... fr. 87,609.94 Que nos adversaires, toutefois, ne se hatent point Les deux objecteurs de conscience|du fait que deux [f?v,-J@tS ,,m/’wéww
En 1931 (pour 11 mois de parution) ......... 52,726.88 trop d'illuminer : Le Rouge et le Noir n'est pas encore |ne l'entendent pas ainsi et voici en|ont été renvoyés, et vous dbcidatos
En 1932 (pour 12 mois de parution) ......... 31,6352 a l'agonie. quels termes ils ont répondu au Mi-|enfin de nous rappeler & Varmée, par
J

Aux protanes, ces chiftres paraitront sans doute con-
sidérables. Aux initiés, ils sembleront au contraire rela-

- tivement modestes. Il apparaitra surtout que les pertes
. diminuent harmonieusement d‘année en année pour un

en perdent encore quand elles sont centenaires !
5t alors qu'il advient que le journal déficitaire
“un groupe § un autre groupe et que sa politique,
ue le bon lecteur s'en avise, évolue lentement au

~ gré des nouveaux propriétaires.

qui ne signifie point qu'il soit hostile aux partis, mais
qu'il n'est inféodé a aucun). Indépendant: c est-a-dire
indifférent aux conséquences matérielles qu'il peut subir
du fait de l'expression entiére de sa pensée.

Clest tellement dans l'ordre d'une presse libre qu'qn
s'étonne d’avoir a formuler des principes aussi élémen-
taires... Mais connaissez-vous beaucoup de journaux
qui les appliquent ? :

Or, cest ¢a, l'indépendance d'un journal : non d'ad-
mettre toutes les idées ou toutes les suggestions pour ne
déplaire a personne, mais de choisir celles qu’il croit
bonnes et légitimes.

* ¥ *

Personne ne nous fera dire jamais: « Achetez belge! »,
quand ce n'est point la la solution du probleme, et quand
aussi nous savons que les commergants qui usent de
cette devise camouflent les produits d'origine étrangere
sous des emballages tricolores !

Personne ne nous fera écrire : « Souscrivez a l'em-
prunt! », quand nous savons que cet emprunt est le
fruit d'une politique néfaste. : ;

Personne ne nous fera dire que tel film est bon, quand
il est mauvais, dissions-nous y perdre la publicité de
tous les cinémas.

Personne ne nous fera vanter le talent d'un poeéte

Il y a simplement ceci: c’est qu'achevant, ce jour
méme, sa troisieme année, Le Rouge et le Noir n'est plus
en état d'accumuler des pertes. On sait que ce journal
est constitué en société coopérative: les coopérateurs qui
ont participé a sa fondation, ceux qui se sont joints &
eux dans la suite, l'ont fait par sympathie pour une idée
et de maniére toute désintéressée. lls ont permis le lan-
cement et la diffusion du journal, ils ont réalisé a quel-
ques-uns un effort considérable et je ne puis plus au-
jourd’hui faire appel a eux davantage.

Les chiffres publiés ci-dessus accusent une perte
moyenne de 1,265 francs par numéro. Cette perte di-
minue lentement & mesure qu'augmente la diffusion du
journal. C’est ainsi qu'a présent elie n'est plus que de
500 francs par semaine environ. Clest cette somme-la
qu’il nous faut récupérer en plus chaque semaine pour

absolument bénévole et dans le seul souci de défendre
leurs idées et de faire ceuvre utile.
B LK

500 francs par semaine | C'est bien peu de chose pour
un journal, dira-t-on : quelques lecteurs de plus et nous
y serons. Minute ! 500 francs de boni, cela représente
exactement un supplément de vente de 1600 numéros
par semaine, 1100 numéros s'il s'agit d’abonnés. Si sa-
tisfaisante que soit notre vente qui est en progression
constante, il faudra de longs mois avant que nous ayons
atteint ces chiffres.

Et d'ici 1a?

D'ici la, il y a trois alternatives :

ou nous réduirons notre format pour diminuer les
frais (mais que va-t-il rester et n’est-ce point 13 une po-
litique empirique a la M. Jaspar qui fera que du méme
coup nous perdrons des lecteurs ?) ;

ou nous cesserons de paraitre ;

ou nos lecteurs et nos amis nous viendrons en aide.

Si l'on songe qu’il suffit que 500 lecteurs nous en-
voient seulement un franc par semaine ou 5 francs par
mois pour assurer la vie du journal, on peut espérer
qu'il vive | Et pourtant...

Ce n'est point tellement les cent«sous, je crois que
beaucoup les donneraient volontiers ; mais voila, il faut

nister de la Défense Nationale :

Leifre cuverta
de M. Léo Campion
a M. Devéze

En cas de guerre, je refuserai tout ser-
vice miltiaire direct ou indirect, et je m’ef-
forcerai de persuader & mes amis d'en faire
autant, sans tenir compte des droits ou des
torts, quant a l'origine du conflit.

Méme au risque d'up lourd sacrifice per-
sonnel, tous ceux qui veusnt Yalre quelque
chose de concret, pour la pacification du

monde, doivent refuser le service militaire.

Albert 'EINSTEIN.

Le 28 février dermer, Monsieur
Deweze, vous recites ume lettre re-
commandée, signée de mon excellent
ame Hem Day, et de moi-meéme; let-
tre publiée dans le Rouge et le Noir
du 8 mars 1933, a laquelle étaient
joints mos livrets malitawres, et ou
nous vous signifiames notre décision
formelle de ne plus compter sur nous
pour la prochaine derniére fraiche et

mesures disciplinaares, be 8 mai pro-
chain.

La farce pourrait s’intituler : « De
Ceffet dune svmple lettre recomman-
aée, sur Son Hxcelience Monsiewr le
Mwistre de la Défense nationale, ca-
pitarne-commandant de réserve, dé-
puté, mamstre d’Etat ».

1l faut, Monsieur Deveze, que vous
ayiez bien grande crawnte de lessor
que prendre lidée anti-militariste
pour décider de telles mesures contre
ses propagandistes. Lin votre qualité
de juriste, vous devez savorr que ces
mesures sont arbitraires. Mais vous
nétes pas @ cela pres, n'est-ce pas?

Avant d’accoucher de vos projets
de lots scélérates, vous fites, je crous,
libéral. Vous persistez meme G con-
server cette étiquette, 6 ironie aes
mots!... Seraivt-il wndiscret de wvous
demander ce que vous pensez de cette
toute petite liberté qui consiste @ 71e-
fuser d’assassiner ou qui- S’appelle
le droit a la vie?

(Suite en page 6.)
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yternheim

o En pénétrant
dans le vaste vm-

7

gue dans ses comedies. Dans Le Pan-
talon, Snob, 1913, cette trilogie de

bouffon; méme si la publicité d'une grande firme com- d'abord y songer, puis faire le versement, passer au bu- Tf meuble on il de-|Vascension matérielle d’'une farvile
’ . o oy > X p £a ’ "D 5 N o ) an 13
merciale doit payer le prix de cette trahison. reau de poste, que sais-je : bref, un tas de formalités ! meure, je me de-|pelite-bourgeoise dans VAllemsagri
Et que l'on pourrait multiplier les exemples | A quoi Alors mieux vaut peut-étre s'en remettre a la discré- mande combien de|w avant-guerre. Dans cette admirable

bon ? Si vous étes jamais entré dans une salle de ré-
daction, vous n'aurez pas vu gravé aux murs, mais vous
aurez sefti, pesant dans l'atmosphére, flottant au ras
de l'encre, pliant les esprits, ces trois régles essentielles
du journalisme comme on I'entend aujourd’hui :

« Ménager le lecteur ».

« Respecter la publicité ».

« Admettre les idées recgues ».

Souvent il y a d’autres régles : comme d’étre gouver-
nemental quel que soit le gouvernement, d'étre toujours
du coté de la force, Cest ainsi que la presse de gauche
allemande a fait sa soumission a Hitler, avec autant
d’aisance que la presse belge réactionnaire ferait sa
soumission demain 3 un régime dictatorial de gauche,
s'il s'imposait chez nous.

Oui, c’est cela, la presse | Il serait injuste de dire toute
la presse, mais neuf sur dix de nos journaux.

Et ce n'est qu'ainsi qu’ils vivent et qu'ils peuvent vi-
vre : frauduleusement.

Nous pensons, nous, qu'un journal digne du réle qui
lui incombe par essence ne peut vivre ainsi d'expédients,
qu'il est intolérable que 1'Indépendance Belge, I'Etoile
belge, le Neptune, et le Moniteur des Intérets Matériels
(quel programme, ce titre |) soient passés indirectement
mais effectivement au Comité des Forges; qu'il est in-
tolérable que le Temps, le Journal des Débats, le Jour-
nal de Gengve, et bien d'autres, soient aux mains de
munitionaires ; qu'il est intolérable enfin que des jour-

Pour que le Rouge et le Noir vive |

Versez voire contribution — si minime soil-eile — au C.C.P 2883.7%

tion de chacun et proposer a ceux qui veulent vraiment
nous venir en aide quatre moyens efficaces, ni plus ni
moins :

1. S'abonner (30 francs jusqu'a fin 1933).

2. Nous aviser qu'ils verseront 5 francs par mois jus-
qu'a la fin de I'année.

3. Verser en une fois a la liste de souscription que
nous ouvrons ce jour, la contribution qu'ils estiment
pouvoir consacrer a ce journal.

4. D=venir coopérateur de notre société dont les parts
nominatives et indivisibles sont de mille francs.

S

Et voila | Les moyens de nous venir en aide ne man-
quent pas. Il n'y a que I'embarras du choix | Que cet em-
barras pourtant ne vous laisse point tellement irrésolu
qu'en fin de compte vous ne vous décidiez 3 rien !

Si vous pensez que, aussi insuffisant soit-il, Le Rouge
et le Noir doit vivre : aidez-le.

Votre contribution n'est pas nécessairement une
adhésion totale aux idées que nous défendons. Ce que
vous soutiendrez, c'est davantage l'esprit de ce journal,
son indépendance, son insoumission irrémédiable et
absolue aux puissances d'argent qui gouvernent tout au-
jourd'hui, aux meeurs avillissantes qui s'étalent outra-
geusement ; c’est, enfin, la lutte qu'il poursuit contre les
dangers les plus menagants de I'heure présente : le fas-
cisme et la guerre,

Pierre FONTAINE.

du Rouge e Noir

personnes, d’ecri-

VAINS, d’intellec-

tuels, savent que,
depuis plus de dix ans, Carl Stern-
heim it 1ct aw coeur meme de ce Bru-
xelles paisible, ordonné, un peu non-
chalant, ow les grands événements,
les aventures les plus sensationnelles,
les cataclysmes warrivent quw’assour-
dis et comme ramenés @& des pPropor-
tions banales, ce Bruzelles que pas
mal de personnages illustres ont fini
par detester, tant ils y avaient souf-
fert de la bétise et de la mesquinerie
ambiantes.

Que le grand Kuropéen qu’est
Sternhewm continue parmi nous uwe
ceuvre étonnante par sa fécondité c¢i
sa robustesse, étart une maniere dc
paradoxe qui ne larssait pas de m'iii-
triguer.

J'avars pris-une premiere fois ot
rapidement contact avee cette ccuvrs
lorsque Napoléon parut dans la -
vue Europe. Cette admirable no:u-
velle, d’une profondeur psycholog.-
que 1mprévue, m’avait surpris et en
meme temps déconcerté par sa viii-
lité wmterne et son atroce lucidilte. It
fatlait, pour écrire ces pages v :-
toyables, avoir décebd) le fond du
coeur et de Udme des hommes, leurs
passions les plus fortes, déméle le
neeud secret. des intéréts et des sen
timents, arraché la chaude tuniqus

| ]

Cassette dont la revue KEsprit du
Temps Gdonne aujourd’ hur une tra-
dution de Hermann de Cunsel. Dans
des essais qui sont comme des pro-
jecteurs que Sternheim promene sur
les drames sociauxz, sur les aspecis
essentiels de la culture. Et avant
tout peut-étre, dans cette Histoire de
ma vie a laquelle il travaille et qur
sera, un document indispensable pour
la connaissance de la littérature alle-
mande et de Uétat d’esprit en Europe
durant ces trente derniéres amnées.
De cette ceuvre, ausst vaste que va-
riée, wont été traduits en francais
et édités que Napoléon (suivi de
Vanderbilt et Meta) (1), Berlin ou
le Juste milieu (2), Libussa, la ju-
ment de Guillaume 11, Busekow (3).
Peu de chose, on en conviendra.

Nous entrons dans une vaste piéce.

(1) A. Fayard et Cie, Paris.

(2) Editions du Sagittaire, Paris.

(3) Les Presses universitaires, Paris.
ENENCERENNENMENEE RN EEEEE
CE SOIR, A LA:TRIBUNE
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La Graphologie
Que peut-on découvrir dans ['écriture?
Le déba[ sera ouvert
FRANCE

par la g

shologue francaise Marcelle

Toutes les sommes qui nous parviendront seront mentionnées dans la liste de souscription qui sera publiée |des préjugés. Mais Napoléon, ce n'est|La séance sera suivie d'analyses et de démonstrations
dans nos colonnes, avec le nom, les initiales ou lar devise du souscripteur. qu'un trait entre mille du génie d graphologiques
N i D v Y . e B

‘LA SOUS(_/RIPTION EST OUVERTE Sternheim. Le véritable wvisage de Voir programme en page 6.

Sternhevm, on ne peut le découvrir
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- M;1s si I‘mmb?el_de feu_d{es, a lE} mergx d_e rx}a(cilplgnons etré E}SSMestd'le E}Yfe a l'abri deS_ sotcis Iflilllteflels- Ou bien 56 nations ont menti en décla- | VOUS n'1gnorez pourtant powmnt que Les
- tres honorés, se plient aisement fa ce < ;’Stél.l 11’1’.2 igne, ce N efi’ayeu :1 . ire quetno}:is .VIVI:O-?;S I'ICA ement.? NOI?‘ rant la guerre hors la loi, ou bien la loi doit | tRtumidations wont Jjamais rien em- B
faut-il le dire ? YOS frais generaux sont reduits a lextréme et insigni- amnistier ceux qui se refusent a étre soida's. | DECRE, au contrawre; ce nw'est pas en {
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Indépendant : cest-a-dire en dehors des partis (ce tinction qui collaborent a cejournal le font de"maniere Victor MARGUERITTE. |tion de conscience. L
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LE ROUGE ET LE NOIR

Sternheim et sa toute jeune femme,
la fille du grand Franl Wedekindg, (

1L ¢ interprete des ceuvres de
son pere et de Mart, nous
cueille avee la plus grande simplicite.
C’est donc ici. entouré de ses Vlia-
minck, de ses Picasso, de ses Mase-
reel, de ses Greuze que le démiurge
du thédtre allemand travaille et mvé-
Des les premuiers mots, Stern-
hewm s’en prend.a la paresse intellec-
tuelle de notre époque, Il dénonce le
luxe a bon marché qui envahit et cor-
pt les masses populaires. Il re-
doute que le pseudo-individualisme
qQui @ cours aujourd’hui me soit la
‘vlus grande faillite humaine.

— Votre célebre comédie La Cas-
sette a été, dit-on, jouée plus de mille
fois en Allemagne. Rien de pareil
n’est possible en France, a Paris. On
a beaucoup parlé, ces derniers temps,
d’un déclin du théatre en France. A
quoi pensez-vous qu’il faille attribuer
ce phénomene?

— Deputs sa premiere représenta-
tton au thédtre royal de Munich qur
eut lieu le mars 1912, en présence
de la famille royale de Bawviere, re-
présentation qui fut marquée par un
scandale devenu historique et sans
éegal dans les annales thédatrales con-
temporain, La Cassette a été, pen-
dant vingt et une années jouce plus
de mille fois @ Berlin et sur les autres
scenes allemandes.

La demi-douzaine de mes comédies
les plus célebres : La Culotte, Le
Snob, 1913, Le Citoyen Scippel, La
Cassette et L’Ecole de Uznach ont
ébé données en meme temps sur plus
de sept cents scenes, tant allemandes
qu’étrangeres.

Aujourd’ hui, le théatre décline, en
effet, et surtout en Hrance. Voict
pour quelles raisons. De tous temps,
et chez tous les peuples, le vrar génie
dramatique fut extrémement rare.
Peu de siecles ont eu un Sophocle,
un Tasse, un Shakespeare, un Molie-
re, un Lessing, un Gogol. C’est pour-
quot j’applaudis & la gréve acharnée
que fait; de mos jours, le public au
théatre contemporain (et szw'tout(‘/
la peste du cinéma) @ cause des idio-
ties représentées partout. J'ar Z('L con-
vietion quw'en un Mmoment ausst emi-
nemment dangereux pour toute cul-
ture et toute civilisation humaines, il
faut, étant donmé le miwveau écono-
mique restreint des hommes, obser-
ver la plus striete économie quant
aux besoins journaliers comme en
face des dons rares et plutot solen-
nels (Lu“t}gédt'rc.

metl ure

SON, ac-

1345
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vous avez consetllé a chacun de vivre
selon sa nature, en dehors de toute
comparaison, afin que I’élan conju-
gué d’individus indépendants puiss:
fournir, non pas un chiffre, mais une
véritable communauté sans laguelle
ni la nation, ni 'humanité, ne sau-
raient atteindre un but quelconque.
Croyez-vous qu'une telle attitude soit
encore possible et souhaitable-aujour-
d’hui? N’est-elle pas plus urgente que
jamais?

— Oui. Seulement, une commu-
noutée dindividus, sans attacher une
signification commune et bourgeoise
a ce terme, cela veut dire d’étres
huwmains qur, non comparables lun a
Pautre par un caractére « @ priori »,
sont réunis par le désir ardent de
prendre une part des responsabilités
de tous les hommes en toute matiere
et en toute cwrconstance, afin d’at-
teindre un but par dessus la quas:
MaLs momentanée misere économique
et mentale.

Tous les efforts tentés aujour-
d’hui par bon nombre dirresponsa-
bles, me wvivant quw’en bandes, affi-
chant a haute voix maints pseudo-
wdéals, ne meneront qu'a une anar-
chie galopante qui saisira bientot le
globe tout entier.

Il w'y await, auw XVIII® siéele, quc
deux hommes qui comptent encore :
le solitaire de Sans-Souci, Frédéric 11,
rot de Prusse, et le solitaire de Fer-
ney, Voltaire. Mais, par la vie de ces
deux tmmortels, cette époque est
beaucoup plus 1mportante pour Ihis-
toiwre du genre humain que la notre,
avee ses immnombrables troupeaux de
loups et de brebis.

— La plupart de vos comédies sont
une peinture cruelle de la petite bour-
geoisie allemande. Ne croyez-vous
pas que les événements qui se pas-
sent en Allemagne (et dans beau-
coup de pays européens) soient com-
me une nianiére de revanche de cette
classe? Pensez-vous que le petit bour-
geois soit appelé a jouer en “Allema-
gne un role historique comparable a

celui qu’a joué le Tiers-Etat en
France?

— C’est plutot la conséquence de
ces alarmes sonores réalisée par le
procédé purement comique de mes
coméduies. Ainsi, 7ai mis G nu toule
la -mentalité fausse, pseudo indivi-
dualiste du Tiers-Etat. - Mais j'ai
montré aussi dans mon cuvre, tous
ses cotés charmants et aimables.

Le Trwers-Etat fut condwit par des
chefs qui se eroyaient capables de le
un - nouveau point de dé-
part, d’ow, par une sorte de nécessité
vitale, se délivrant et libéré des mani
acquis, il pouwrrait partiv pour des

ramener a

idéals plus favorables pour lui-méme
et le bonheur du wmonde. Pendant
vingt-cing ans de travail dévoué en-
tierement G sa renwissance tres Sou-
hattable, 3’ai, avec le méme zéle infa-
tigable, controlé les conséquences de
cet état de choses: et donwé a chaque
moment les avertissements nécessai-
res, qui me furent décelés que par
tres peu d’hommes.

I’écrivain russe Ilya Ehren-
bourg a, il y a quelques années, au
cours d’une conférence donnée a
Bruxelles, compare la Belgique & une
vaste gare régulatrice. D’autre part,
dans son manifeste, Esprit du Temps
croit que « ce carretour de- I’Occi-
dent » est appelé a jouer un grand
role culturel. Que pensez-vous d’une
telle entreprise et comment coneevez-
vous un mouvement culturel nou-
reau, révélateur de Pétat d’esprit dc
notre époque?

— La Belgique, plus que tout autre
pays de UEurope, est le sol historique
ou, depurs des siecles, se joue tout
ce qui se trame dans les coulisses du
théatre mondial contemporain. Ell¢
est la remcontre la plus formidabld
que la fantaisie humaine ait tmagi-
nee deputs des éternités des deux
races les plus précieuses et les plus
évoluées du globe : les Germains et
les Romains. Cette syntheése n’est
plus, maintenant, a réaliser par des
obus et des gaz asphyxiants, mais
bien par notre amour, notre véncéra-
tion pour de ravissantes créations.
Sa splendeur doit étre comprise par
un effort beawcoup plus puissant au-
quel nous conduiront aujousrd hur
Udame consciencieuse et Uesprit libre
du temps.

***

Sternheim nous parle alors longue-
ment des grands amis qu’il se fit en
Belgique. Il se lia avec Verhaeren,
Henry Van de Velde et Masereel. Il
séjourna & La Hulpe, dans cette
« Clawre Colline » -qu’il fit batir sur
une hauteur du pays tout prés de la
forét de Soigmes, jusquw’au monrent
de la retraite allemande. Aujour-
a’hui, ¢ est parme nous qu’il continue
une euvre que nous souhaitons vour
av plus tot traduite et éditée. N’est-il
pas, en effet, hautement regrettable
qu’aucune comédie de lauteur de
Napoléon w’ait été jusqu’a ce jour
editée nv jouée em France?

A. C. AYGUESPARSE.

26-4-1933

Leciure théatrale

GODEFROID DE BOUILLON

En  éerivant’ son jeu tragique = Godefroid de

Bouillon, quil wvient ‘de lire ‘& la Maison d'Aut, |

N LT ; : 2 |
M. Hermann Closson ne s'est ‘point soucié de rete-

nir 'attention du'public en faisant appel aux effets
extérieurs ou' a quelque nouveauté tapageuse et
facile. Se grisant des ‘difficultés de son enueprise,
aimant a s'imposer des régles séveres, I'auteur a
évité les sceénes a faire, les ressources aisces de 1a
piéce historique ainsi que le p.Jcédé commun d
I'anachronisme. Clest en projetant une lumiére im-
pitoyable sur I'dmé de 'son héros, qu'il intéresse
continuellement ['auditeur,

M. Closson a vu I'homme dans le héros et dans
'homme le cbté intellectuel seul I'a retenu. Reje-
tant l'anecdote, les péripéties, il situe le drame dans
le plan spintuel. Les faits de la croisade importent
moins que leur interprétation, leur prolongement
dans I'esprit des principaux acteurs du drame.
Tandis que les autres personnages sont le jouet des
événements et les subissent, Godefroid, esprit créa-
teur, les domine parce quil ne s'en tient pas aux
faits. Sa - force estitoute intellectuelle : il laisse
la bravoure grossiére i un obscur soldat qui le
remplace au cours des combats. Son role, a lui,
le conducteur, me se'limite pas a un engagement,
a une bataille, 1l est de tous les instants et il forge
patiemment sa propre réalité par l'espnt.

Ainst ['intérét premier de ce jeu est dans la
compréhension que lest compagnons’ de  Godefroid

ont de ce dernier dont le caractére complexe se

développe et s'éclaire au cours des différentes
scénes, Les Godefroid que le Clere, que Baudoum
imaginent, ne sont que des parties qui déterminent
cette figure troublante. Chacun en réfléchit un
aspect selon sa conformation d'esprit. I.'entretien
de Godefroid, du Clerc et du Patriarche est a ce
point de vue une des scénes les plus significatives
du drame.

Ce jeu nous montre Godefroid soucieux de saisn
en lui-méme la réalité profonde des choses. Cette
inquiétude du personnage principal est aussi celle
de l'auteur et par la méme, l'ccuyre a un accent
étrangement actuel. D’ailleurs cette étude aigué de
la mentalité d'un chef, cadre avec les préoccupations
profondes d'aujourd’hui ou le réle de ceux qu
conduisent, des dictateurs, est devenu si angoissant.

En négligeant le lyrisme facile et l'abondance
oiseuse pour s'en tenir a ce qui est général, l'auteur
retrouve une excellente tradition classique. D’autre
part, le personnage de Godefroid déterminé par_les
traits profonds de son caractére et non par des
traits extérieurs, retrouve, par ce dépouillement
méme, son humanité. ;

La simplicité d'expression donne une grande
force et une sorte de dureté tragique a la pensée.
M. Closson connait la valeur de ce qui nest point
expressément exprimé et l'emploi judicieux de si-

lences donne de profondes résonnances a son ceuvre.

J. WETERINGS.

L igc
a Maizon Rex
ef ia poésie

Pierre ‘Bourgeois nous écrit :

Mon cher Fontaine,

T'u me signales I'échilon: Rex prétend m'interdire
de m'occuper de ['organisation de la Foire aux livres.

Comme {es lecteurs sonl visés par le méme écho,
je te propose de les mellre objectivement au courant
du discernement littéraire .de la maison Rex en
matiere d'anthologie poétique.

Afin qu'on ne puisse de reprocher un choix arbi-
traire, tu prends les derniers vers de tous les pocies
qui sont au sommaire des deux derniers numéros de
la feuille de propagande’ catholique. Rassure-toi, Il

n'y en a que trois. Au fail, les voici.
De M. Jean PAULUS :

Sans doute je ne Vous yois pas et pourtant Vous

I'évidence!

[étes pour moi
Je wvis, je crois, sachant que je n'ai qu'en Vous,
[d’existence.
Mon souffle est Votre souffle et mon misérable

[cceur ne battrait point
Sans Votre main toute-puissante, a chaque seconde,

[qui D'étreint.

De M. M. HUYBRECHTS :

Sois le victorieux conquérant, qui ramene

Entre les murs hautains, la paix du soir vermeil
Et la calme beauté de I'heure qui ‘s'égréne.
De M. Maurice DUMONT :
Et le corps assaini, quittant son ~dur grabat,
Suivi du blanc troupeau de ses réves bénis,
Nous verrons s'élever dans un ciel de douceur
La triomphante, et forte, et sainte humanité.
Qui, Rex, vous avez raison. Il y a des confusions
immorales, Conservez vos ‘poéles immoriels. Elimi-
nez-moi pour indignité littéraire. Merci.
Cordialement . tien.

Pierre BOURGEOIS.

Foire aux livres

Les 6, 7 et 8 mai aura lieu a I'Atrium, 55, bou-

levard Botanique, « La deuxiéme Foire aux Livres
bé?lg(:s Do
Tous les auteurs belges sont invités a participer
4 cette Foire olt des stands seront mis gracieusement
a leur disposition. Ils pourront vendre leurs livres
Pour tous renseignements, s'adresser a M. Pierre

Bourgeois, 12, rue des Colonies, ou a ['Atrium,

55, boulevard Betanique.

Le plus jljustre

Aw moment ow M. Herriot se ren-| : G s
i pacifistes qui ne font que suivre ses

dait ‘@ Washington, un peu bruyam-
ment @ notre gré, Marianne lui fai-
sait part des veux du pays et y joi-
gnait- « Pamitié particuliere que Ma-
rianne porte @ son plus llustre col-
laborateur ».

C’est peut-étre bien gentil pour H.
Herriot. Mais ce [est moins pour
les autres colluborateurs de Marian-

ne, tels Colette, La Fouchardiere,
Maurois.
Encore un coup, les bons rédac-

teurs de Marianne se laissent impres-
stonner par la gloire tapageuse ai-
tant quw’éphémere qui Sattache auw
personnalités politiques.

C’est une célebritée fraudulense et
artificielle, celle-la, et U'on peut étre
assuré que « le plus tllustre collabo-
rateur de Marianne » sera sorti de la
memoire des hommes devant qu’or
ne cesse de lire les ceuwvres de Colette!

i faudrait s’entendre

Une dizaine de pays se disputent
Chonneur  d’offrir au  professeur
Einstein une chaire universitaire.
Chaque jour, le grand physicien, dans
sa retraite, recoit les hommages et
les propositions du monde civilisé.

Et cest parfait. Mais il y en a
qui me comprennent pas.

Parce quw’enfin ¢’est bien Einstewn
qui @ préché avec le plus déclat et le
plus d’efficacité le refus du serwvice
militaire : :

Dans douze pays, €écrit-il, des jeu-
nes gens combattent contre la cons-
cription en refusant d’accomplir le
service militaire. Voila les pionniers
d’un” monde délivré de la guerre!
‘t'out ‘amj sincére de la paix doit les
soutenir et les aider a soulever la
conscience de l'humanité contre la
conscription.

Je fais appel aux guides intellec-
tuels de tous les pays. Je fais appel
a mes colléegues..., je fais appel an
clergé..., je fais appel aux écrivains,
afin qu’ils se mettent ouvertement a
nos cotés.

Je demande & chaque journal qui
veut lutter pour la paix d’engager a
refuser le service de guerre,

C’est net et précis. Voila pourquot

il y en a qui me comprennent pas. £
ime comprennent pas qie les journaur

qui célebrent Ewnstein a Uenvi w'ont
que mépris pour ses principes. Ils ne
comprennent pas que les gouverne-

ments qui s’inclinent avec tant d’éclas
devant le savant emprisonnent les |
] - - - -

‘prise. Quel petit plaisantin, ce M.

conseils.
Il y a la, ne vous parait-il pas, une
légere contradiction?

: Le petit frisson

Eaxtrait de la Meuse qui expose
comment les Liégeois ont célébré
Vammiversaire de la naissance di roi.
Il y eut des défilés militaires, retrar-
tes aux flambeauz, ete.

« La retraite nous a paru secouwer
le§s ‘nasses plus que jamais.

» A Liége, poste avancé, poste
d’honneur, gardienne des vertus hé-
roiques de ses défemséurs, le petit
frisson patriotique fit Sentir ses
petits effets. »

Hourrah! pour le petit ‘frisson!

infiation

M. Roosevelt fait bien du tapage
et Uon se demande comment tout cela
v finar,

Une moralité qui se dégage pour-
tant de l'aventure du dollar, ¢’est que
actuellement plus que jamais vous
avez tout avantage a acheter a cre-
dit o U'Htoile bleue.

En effet, ce que vous payez en deuxr
ans, vous le payez non pas=en francs-
or mais en francs-papier. Kt le cours
de la monnaie peut descendre, ¢est
tout bénéfice pour vous. Tandis quc

«

Pinverse nm’est pas a craindre.

Le Train-surprise

La Nation Belge, tout comme ['In-
transigeant, organise a Uintention de
ses fideles lecteurs unm wvoyage en
train-surprise, cest-a-dire que Uiti-
néraire du voyage n’est pas commiii-
niqué. On s’embarque et on part on
ne Salt pas pPour oil.

Les paris sont ouverts : ou la Na-
tion Belge va-t-elle conduire ces lec-
teurs? A FEupen, pour monter la
garde le long de la frontiere teu-
tomme? Sur les berges de I'Yzer po:
honorer la terre ow se sont déroulis
les combats nobles et glorienx? Peut-

etre a Swinte-Adresse, pour voir ou

Uon est bien quand é&est la guerre:
Mystere, mystere! C’est une sur-

Newray!

Le droit pénal

Sl faut crowre la relation qu'en
donne M. Destrée dams le Soir, le
Congres wmiternational de Droit pénal
qui vient de se temir a Palerme fi.
une belle rigolade.

Les congressistes avaient été atti
rés, nous dit-on, autant par Uintérét
des travaux que par les beautés de la
Sicile aux printemps.

Les travauxz! De la relation de M.
Destrée, il apparait que toutes les
propositions ont €té repoussées et
que, seuls, deux veeur timides ont été
adoptes. Mars « pendant plusiewrs
Jours, les congressistes de tous pays
firent assaut de politesses, d’ amabiii
tés courtoises et de bienveillance ma
tuelle ». .

Mais M. Destrée ajoute encore cal-
mement : « Je dois avouer que les
beautés de Palerme ont fait aux tra-
vaux du Congres une sérieuse con-
currence... ». Et c’est alors la des-
cription des beautés naturelles de
Cendroit et le programme des fétes,
des réceptions, des excursions... st
bien. qu’il apparait que c’est cela la
seule chose qui ait compté pour les
congressistes de Palerme.

Kt wotla, pourquoi ces sortes de.
conférences et de congres, dans la
mentalité actuelle de ceux qu'on vy
convie, sont parfaitement inutiles.

Dans le cas présent, on appréciera
Uinconseience et Uindignité de gens
qut, ayant @ traiter d'un probleme
ausst grave que la réforme du droit
erimanel et du droit pénitentiaire, ne
décident rien, se font des politesses
et w'ont dintérét réel que pour les
beautés de la Sicile!

Vingt-sie nations étarent représen-
tées a ce congres; la délégation belge
comptait 60 membres.

Vivement, les temps nouveaux!

Réponse a des lectaurs

Des lecteurs mous ont demiandé
Vadresse de cette société qui avance
de Uargent sans intérét : ¢’est-a-dire
quw’on vous y remet un bon du mon-
tant de Uachat que vous désirez faire
aujourd hwi méme dans un magasin
de votre choix, et que ce bon vous le
payez en dix mensualités sans le
moindre mitéreét.

Il s'agit de la société Le Progres,
24, rue des Fripiers, & Bruaelles.

Les‘beaux
poemes !

Celui-ci d'abord que publie le Journal des® Poétes
a titre documentaire. Il est I'ceuvre du colonel Briard.

Le colonel Briard est conservateur. A sa maniére.

Réveille-toi, France immortelle,
Le Boche veut f'anéantir
Nes-tu plus la France éternelle,

Qu'on chantait avant de partir?

Nos gouvernements couards el veules
Ont laissé tomber de leurs mains
Ces lauriers qu'a grands coups de gueules

Ils proclamaient étre leurs gains.

Allons, Croix de feu, patriotes,
Prisonniers, anciens combatlants,
Il est temps de graisser vos boltes,
Aux Boches de montrer les dents...

Vous savez que les pacifistes
Qui bélent a tout prix la paix
Sont des poltrons protectionnisies

De leur vie et de leurs palais.

1"t voici ‘.« Clant du Dé; art, chanson patriotique,
paroles de Marie-Joseph Chénier, musique de Mé-
hul. Ce n'est pas nouveau, mais ca waut la pein=
d'étre relu. Ainsi doit penser M. Devéze puisque
c'est dans les casernes qu'on vend ca aux soldats.
Clest I'un d'eux, de Charleroi, qui nous adresse le
document. Clest un peu long, mais chaque vers st
un chef-d'ceuvre. Jugez plutét.

- LE CHANT DU DEPART
I

Ea cheeur :

®

La

vicloire, en chantant, nous ouvre la barriére
La liberté guide nos pas;
Et du Nord au Midi la trompelte guerriére
A sonné ['heure des combais.
T'remblez ennemis de la France,
“ Rois ivres de sang et d'orgueil :
Tyrans, descendez au cercueil !
Refrain, en cheeur.
République nous appelle, cic.
2
Une Mére de famille :

nos veux malernels ne craignez pas les larmes;

La

De
Loin de nous les ldches douleurs!

Nous devons triompher quand vous prenez les armes,
C'est aux Rois a verser des pleurs.
Nous vous avons donné la vie,
Guerriers, elle n'est plus a vous;
Tous vos jours sont a la Pairie,
Elle est votre mére avant nous.

Cheeur des Meéres de famille -~ =

’r,,, N - Sy B2 53 &
Deux Vieillards :

Que le fer paternel arme la main des braves:
Songez a nous aux champs de Mars ;
Consacrez dans le sang des Rois et des esclaves
Le fer béni par vos vieillards,
‘Lt rapportant sous la chaumiére
Des blesstires et des vertus,
Venez fermer notre paupiére
Quand les tyrans ne seront plus.
Cheeur des Vieillards
La République nous appelle, etc.

4
Un Enfant
De Barra, de Viala le sort nous fait envie :
IIs sont morls, mais ils oni vaincu.
Le ldche accablé dans n'a” pas connu la vie;
Qui meurt pour le” peuple a vécu.
Vous étes vaillants, nous le sommes;
Guidez-nous contre les tvrans;
Les républicains sont des hommes,
Les esclaves. sont des enfants.
Cheeur des Enfants :
La République nous appelle, elc.
5
Une Epouse
Parlez, vaillants époux! Les combats sont vos féles.
Partez, modéles des guerriers!
Nous cueillerons des fleurs pour en ceindre vos tétes,
Nos mains tresseront vos lauriers.
Et, st le temple de Mémoire
S'ouvrait a vos manes vainqueurs,
Nos voix chanteront volre gloire,
Nos flancs. porteront vos vengeurs.
Cheeur des Epouses
La Républigue nous appelle, .elc.

6

Une Jeune Fille
Et nous, scurs des héros; nous, qui de Thvménse
Ignorons les aimables nceuds,
Si, pour s'unir un jour a notre destinée,
Les citoyens forment des veux.
Qu'ils reviennent dans nos murailles
Beaux de gloire et de liberté,
Et que leur sang dans les batailles
Ait coulé pour ['égalité,

Cheeur des Jeunes Filles :
La République nous appelle, ele.

7

Trois Guerriers :

Sur le fer, devanl Dieu, nous jurons & nos péres,
A nos épouses, a nos seurs,

A nos représentants, a nos fils, & nos meres
D'anéantir les oppresseurs.

En tous lieux, dans la nuit profonde
Plongeant l'infame rovauté,

Les Frangais donneroni au monde

Et la paix et la liberté!

Cheeur  général :

La République nous appelle, elc.

Le plus cocasse, c'est que les soldats sont ainsi
mvités par l'autorité militaire a chanter... la Répu-
blique! Est-ce une des clauses du pacte franco-
belge?

La République nous apnelle. ele- Retlee ey e .-
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LA GUERRE HORS LA LOI!

Société des

Nations

et Japon

Done, apres dix-sept mois de ter-
giversations, l'assemblée de la So-
ciété des Nations a adopté a l'unani-
mité moins la voix du Japon, un rap-

: : S s
port qui a au moins le mérite de dire

ou est le bon droit. Parmi l'univer-
selle confusion des valeurs et I'in-
quiétante régression de la civilisa-
tion dont notre époque offre le spec-
tacle, c’est un symptéome quelque peu
consolant que de voir I'assemblée des
Nations oser condamner sans équil-
voque l'action d’une grande puissart
ce : la force a défaut de s’incliner
devant le droit, ne le crée plus.

Trop longtemps, en effet, on avait
tenté de maintenir I'équivoque; trop
longtemps la presse francaise, dont
la vénalité est sans doute sans exem-
ple, avait plaidé la légitime défense
et I'impossibilité d’appliquer a I'Ex-
tréme-Orient nos criteres occiden-
taux. La tentative la plus audacieuse
dans ce sens fut certainement le dis-
cours prononcé en aout dernier par
M. Uchida, ministre des Affaires
étrangeres du Japon. -

Apres avoir récusé la juridiction
de la S. D. N., M. Uchida tenta de
justifier le Japon d’avoir enfreint le
Pacte Briand-Kellog et il proposait
en ces termes une interprétation as-
sez exlensive du droit de légitime
« ...Le Japon a été con-
traint d’adopter des mesures d’ui-
genece pour prévenir les. atteintes
insensées a ses droits et a ses inté-
réts vitaux. Le pacte contre la guerra:
ne comporte pas de restriction quant
a l'exercice du droit de légitime dé-
fense dans un tel cas. Le pacte n’in-
terdit pas & une puissance signataire
de prendre @ sa discrétion telles me-
sures qu'elle juge mnécessaires afin
d’écarter les mesures immeédiates &
son territoire et a ses droits et inte-
réts de n’importe quelle nature. Evi-
demment (sic) 'exercice du droit de
légitime défense peut s’étendre au
dela du territoire de la puissance qui
Pexerce. »

On voit immédiatement que cetts

ATTENTION

Cittérateurs, Gonféreniers,

pies Royal
Rue Chair-et-Pain, 2, (Grand’Place) Brux.
= Tél. 11.45.01

" & étudié spécialement des prix pour la

. copie de vos manuscrits au duplicateur

ou & la machine a écrire

doctrine nouvelle, si elle devait étre
admise et appliquée, ouvrirait d’é-
tranges perspectives sur lavenir des
rapports internationaux. Hile justi-
fierait des opérations militaires de
contrainte pour la défense d’intérets
de n’importe quelle nature, & la dis-
crétion de la puissance soi-disant le-
sée, c’est-a-dire pour parler net, I'ar-
bitraire le plus absolu.

L’opinion internationale avait re-
agi jusqu’a présent, avec une vigueur
suffisante contre d’aussi exorbitan-
tes prétentions.

A présent la situation est nette.
Non seulement, conformément aux
conclusions du rapport Lytton, 1a
these de la légitime défense est reje-
tée, la création de '« Etat Indépen-
dant » mandchou est déclarée factice,
mais il est enjoint aux troupes japo-
naises, dans un délai de trois mois,
d’évacuer la Mandchourie. La résolu-
tion ayant été votée le 24 février,
le délai expire en mai. Que se passe-
ra-t-il alors? La S. D. N., ou plus
exactement les grarides puissances,
oseront-elles appliquer I'article 16 du
Pacte et passer aux sanctions? O
n’ose l'espérer. Il faut pourtant reu-
dre au Japon cette justice qu’il n'a
jamais laissé subsister le moindre
doute sur ses intentions. Dés le len-
demain du vote de Genéve, il enva-
hissait le Jéhol, lequel selon lui « fair
partie intégrante de la Mandchou-
rie » et I'occupait sans coup férir en
quelques jours — et nul ne peut dire
s’'il s’arrétera devant la muraille de
Chine...

On ne peut malheureusement con-
server que peu d’illusions quant a 1a
possibilité et lefficacité d’une ac-
tion internationale. Les puissances
paraissent moins que jamais dispo-
sées a « sacrifier » leurs intéréts
immédiats au respect de la justice
internationale. C’est 13 évidemmens:
une politique a courtes vues, car
apres tout le Pacte de la S. D. N. est,
lui aussi, un traité, dont Pinobser-
vance peut emporter des conséquen-
ces autrement graves que la révision
du Traité de Versailles. Pourra-t-on
seulement prendre cette sanction éle-
mentaire, mais essentielle, 'embargo

sur les feurnitures de munitions &

I'Etat en rupture de pacte? Une ex-
périence a été faite tout récemment.
Au lendemain de la décision du 2.1
février le gouvernement britannique
a impartialement interdit toute four-
niture d’armes a la Chine aussi bien
quau Japon, en exceptant de cette
décision — bien entendu — les con-
trats en cours, et a annoncé son in-
tention de porter la question & Ge-
neve. Propos louable certes, quoique
réalisation insuffisante. Presqu’en
meéme temps, le gouvernement fran-
cais soumettait au Conseil une pro-
position d’interdire les exportations
d’armes a destination de... la Bolivie
et du Paraguay! Depuis lors les in-
formations de Genéve restent muet-
tes sur ce theme; aucun accord in-
ternational n’a pu étre réalisé et le
gouvernement de Londres a levé son
interdiction. Tant il est vrai que jus-
qu’ici les munitionnaires de tous les
pays sont toujours parvenus & faire

échec a toute mesure pouvant géner
leur fructueux commerce. On serait
curieux de connaitre l'attitude adop-
tée par le gouvernement belge dans
cette affaire.

D’autres difficultés risquent en-
core de se produire entre le Japon et
la 8. D. N. On sait que le gouverne-
ment japonais a notifié son retrait
de la S. D. N. Aux termes de l'arti-
cle 1 du Pacte, cette démission ne
devient effective qu’apreés deux ans
a la condition pour I'Etat démission-
naire d’avoir a ce moment rempli
toutes ses obligations internationales.
Verra-t-on dans deux ans la S. D. IN.
retenir malgré lui le Japon, g’il n’a
pas été exclu auparavant? Qu’advien-
dra-t-il & ce moment du mandat con-
féré au Japon sur les anciennes colo-
nies allemandes du Pacifique? Le
Japon ne pourra plus prétendre exer-
cer un mandat qui ne lui a été confié
qu’'en raison de sa qualité de mem-
bre de lorganisme genévois. Il =,
d’autre part, officiellement annoncé
sa volonté de maintenir sous sa do-
mination des territoires dont Iinte-
rét stratégique est évident. Quelles
seront les réactions des autres puis-
sances, cette fois directement inté-
ressées? Il est difficile de le prévoir.

Mais, on le voit, la communauté
des Nations n’en a pas terminé avec
le conflit mandchourien, et il ne suf
fira pas de laisser se prolonger la-
chement une situation inique pour
que, & 'aide du temps et au milieu de
Pindifférence générale, les choses
s’arrangent d’elles-mémes.

G. ARONSTEIN.

Les plus royalistes
que le roi

... ol les moins royalistes ?

Dans notre dernier numéro, nous
marquions notre étonnement de ce
que  la Maison d’Art eut hésité a
louer une salle au Journal des Poétes
pour y recevoir Henry Guilbeaux et
notre plus grand étonnement de ce
que P'Afrium eut refusé cette salle.
Nous écrivions : « Plus Janson que
M. Janson, est-ce possible? Nous at
tendons un démenti. »

Le démenti est venu,
exemplaire.

Nous en donnons acte.

La Maison d’Art n’a pas refusé sa
salle. Elle a demandé quatre heures
de réflexion et I’a _finalement accor-
dée.

L’ Atriwm a refusé une de ses salles
parce que tous les locaux étaient oc-
cupés par des expositions.

Voila ce que nous écrivent trés
aimablement nos amis Charles Lei-
rens, directeur de la Maison d’Art,
et Gaston-L. Huysmans, secrétaire-
général de PAtrwum. Telle est done
la version officielle. Elle est coisi-
gnée en deux lettres que nous.publie-
rions volontiers si elles n’étaient aus-
si longues. Si pourtant leurs signa-
taires le désirent absolument, nous
les publierons la semaine prochaine,
avec les commentaires idoines.

Pour l'instant, nous nous abstien-
drons de commenter. En nous excu-
sant de leur avoir fait 'injure grave
de les qualifier de « plus royalistes
que le roi », nous les nommerons
désormais « moins royalistes que le
roi .

Puisqu’ils le préferent ainsi.

en double

LES SUITES D’UNE MANIFESTATION

Letfre ouverte
a M. Désirez

officier-adjoint de police

Pour me point vous affliger outre
mesure, Monsieur, je tairai wvotre
nom, ou plutot, vu qu’il se préte si
bien aux calembours, je le conjugue-
rai o la seconde personne du pluriel;
Uhonneur en sera sauvegardé, hormis
peut-étre le respect que j7e vous dois,
mais cela est une autre histoire. Il
vous « plu ce soir, Monsiewr, alors

L

que quelques centaines de coeurs (é-
néreux s’époumonnaient pour récla-
mer la tbération d’un objecteur de
conscience, qui depuis deux semaines
faisait la gréve de la faim, duser et
d’abuser de vos fonctions en vue de
disperser un petit groupe de mani-
festants qui, spontanément, s’étaient
jomts a nous, pour cette protestation.

Tandis quw'un orateur cloturait par
quelques remerciements a Uadresse
de ceux qui s’étaient solidarisés avec
nous, vous vous balladiez sans doute
et en curieux vous vous approchdites
DOUT VOIT.

Alors, respectueux de wvotre fonc-
tion, dont 'honorabilité me se con-
teste pas, vous vous informdtes de ce
qui se passait, et quand vous le sutes
votre samg me fit qu'un tour.

Vous résolutes alors de disperser
diligemment ces trublions de I'ordre;
vous le fites bien woir, et 7 awrars
mawvaise grace . ne pas admirer vo-
tre zele, lorsque vous n’etes pas dans
Pexercice de wos fonctions. Comme
quot le proverbe est bien fondé : « Le
singe est toujours singe, fut-il vétu
de pourpre ».

C’était votre droit, Monsieur Dési-
rez, je w'en disconviens pas, mais ne
pensez-vous pas quw'il eut été plus
'sage de laisser Sécouler tout ce
“monde, sans recourir aux éternelles
methodes de violence dont la police
s’est fait une spécialité?

Et tout cect passerait... si de rou-
ge sanguin, votre face corregienne
ne s’était colorée, et quimpatient, le
désir d’agir ne vous eut rongé.

On allait voir ce quw’on allait voir...
moi Jean-Fesse Chaappe, pardon, 1)é-
sirez, officier-adjoint, d'une commu-
ne ausst mmportante que celle au ser-
vice de laquelle je suis attaché, in-

vestr des pouwoirs, etc., ete., allons

Lt AT
Philosophie, par David Luschnal

LE BUCHERON

Dans les immenses foréts du Nord,
impropres a l'exploitation, puisqu’el-
les sont situées dans des contrées in-
accessibles et rocheuses, vit un bi-
cheron. Il est le seul homme dans un
rayon de plusieurs journées de mar-
che.

Un Russe, ami de Dieu, alla vers
lui en pélerinage pour I'interroger. 1
lui dit :

— De quoi vis-tu enfin, mon cher,
car il n’y a absolument rien ici? Un
homme doit pourtant manger...

— Je vis néanmoins, comme tu le
vois. Il y a tout prés d’ici un fleuve
qul se dirige vers la mer du Nord.
J’abats des arbres et fais du bois &
briler, ainsi que du charbon de bois.
En été, quand le pays est libre de
glaces, je confectionne des radeaux
et les charge aveec mes biches. En-
suite, ils flottent et descendent le
courant. Au bord de la mer, il y a
un grand village de pécheurs, préci-
sément a 'endroit ou le fleuve a son
embouchure. Ces pécheurs arrétent
mes radeaux au fil de I’eau, et pren-
nent mon bois. En hiver, ils viennent
ici avec leurs luges et m’apportent
ce dont j’ai besoin.

— Alors, c’est ainsi que tu vis, tu
es un homme heureux.

— Je suis ce que je suis.

— Done, un tel homme. Nétais-tu
pas toujours ic1? — Pardonne-moi si

Traduit de Dallemand par Marie-Alexia QCol

je te questionne ainsi, je suis un vieu
homme, venu justement vers toi pour
parler a ton ame.

— Mon ame n’a rien a te répon-
dre; mais interroge-moi seulement,
et je te raconterai ce que tu veux
savoir.

— Dis-moi done, ce que tu faisais
jadis, avant d’étre bucheron?

— J’ai abattu des animaux et les ai
dépecés, exactement comme j’abats
et fends actuellement les arbres. Les
hommes ont consommé leur vian-
de, la terre a absorbé et assimilé leur
sang et leurs os. Maintenant je donne
au feu la pulpe des arbres et leurs
cendres vont en terre.

— Tu es donc un meurtrier pour
Dieu?

— Je donne au feu les éléments du
feu; a la terre, les substances de la
terre. Les arbres sont nés, depuis
déja bien des années, de la force so-
laire; le feu les réduit en cendres et
réchauffe ainsi les hommes en hiver.
La chair des animaux que j’abattais
autrefois réchauffait aussi les hom-
mes et leur viande leur donnait méme
plus que de la chaleur. Mais je n’ai
pu supporter plus longtemps cette

douleur. J’ai vu tant et tant d’ani-|

maux, leur douleur est terrible et
brile comme du plomb en fusion.
Maintenent je mets a mort les ar-
bres, cela m’est plus tacile, car l'ar-

bre n’a pas d’yeux.

— QOui, tu es 'homme qui tue. Tu
portes la douleur en toi et la douleur
te frappe. — Tu as chargé la croix
sur tes épaules.

— Je suis ’homme qui tue, par la
volonté des vivants. Les plus basses
créatures veulent devenir des hom-
mes. Les animaux et les arbres veu-
lent que ’homme les emploie, et con-
duise ainsi leurs ames a la gloire. La
mort existe pour que la vie puisse
toujours vivre, et de plus en plus.
J’aurais bien continué a tuer encore
des animaux; mais je ne pouvais
plus. Je suis devenu vieux et faible.

pour moi. C’est mon péché. Mainte-
nant j’enleve la vie aux arbres pour
ne pas étre du moins tout & fait inu-
tile a la vie.

— La douleur t’attire par dessous
jusqu’a ce qu’enfin de nouveau, tu
sois a la terre, d’ou tu es sorti.

— La terre prendra ce qui lui ap-
partient, mais mon feu, elle ne le
prendra pas, parce qu’il ne lui ap-
partient pas, mon feu ne disparaitra
jamais. Il jaillira de moi comme un
éclair et touchera Dieu en plein
coeur.

— Tu es donc un tel homme?...
Dieu pleure sur toi, et je pleure avec
lui. Oui, tu es comme un monstre sor-

t1 d’un conte.
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La douleur des animaux était de trop:

done, de UVordre, de Uorrdrre, e
Lorrrdrre, Flics, faites votre service.
J ar dit.

Bt « enfourchant » le petit attrou-
pement, vous bousculites quelques
curiewx, et vous fraydtes un pass.ige,
afin d’exciter wvotre police, a cogner
twr, sur ces cochons de manifestants.

ST VOS POUVOITS VOUS autorisaiont
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un tel branle-bas, je pemse quwiic
élementaire, bienséance w'aurait pas
éré superfiuc, et que tout au mowms
lorsque vous éerasdates mes cors au
pied, votre premier devoir eht dii
étre de vous excuser.

Jignore le nom du college qui vous
a gratifté d'un pareil savoir-vivre,
mais peut-étre vous a-t-il semblé plus
naturel de me point avoir d’égards
pour des individus qui s’octroyaient
la Uiberté de manifester sans autori-
sation préalable. :

Je wvous le concéde encore wolon-
tiers, Monsieur, mais alors, ne vows
plaignez point d’avoir recu une lecon
de simple politesse et avouez quune
telle goujaterie méritait bien un pe
tit soufflet.

En Poccurrence le soussigné vous
envoya une magistrale giffle sur le
joue droite, et non un coup de poIny,
par. derriere, sur la figure, commse
vous Umsinudtes. Car malgré tout,
voyez-vous, Monsieur, je ne suis
point acrobate & ce point.

Vous me fites arréter. Conduire
aw,  poste, dresser proces-verbal,
éerouer a Uamigo jusque trois heures
du matin, et enfin traduire en Cor-
rectionnelle, oun aprés une belle co-
médie judiciaire, je recus deux mois
de prison et prés de 400 francs d’a-
mende.

Avouez, Monsicur, que vous n’avez
cessé de vous complaire dans des al-
tiudes qui wont rien de celles d’
gentleman : vous manquez d’élé
ce, en wvous retranchant ainsi

] e
aer-
rieve le paravent d’une justice ¢ vo-
tre dévotion.

La legon était cependant indispen-

sable, Monsieur, je ne regrette pas
hion geste, et mwntenant quentr
Juatre murs, je meédite a loisirs sur
cetie soirée, je trovve lu
tant plus justifiable qu'elle m’auto-
risc @ penser souventes fols @ vous.

Peut-étre, ‘comme me [éerivait
mon amir Han RYNER, ce Socrate
nroderne, la téte dz veau coute-t-elle
cher en Belgique, et abimer
beauté comme la votre n'e
risques. Avouez cependant, que le ta-
/"11/'. est (.i'(l‘(,/(jl'(”, car entre nous soit
atit, c’est beaucoup payer
trogme comme la votre.

Le premaer mai, Monsieur Dé
je sortirar de ma villégiatur
les hasards de la vie nous m
Wi Jour en présence lun de
ne me présentez pas la joue gauche,
Monsteur, je pourrais etr &
aéposer um... baiser, car, comme le
att Erasme, je wai point d’ennem
Gue je souheite s’il est possible, con-
vertr en - ama.

Mais, a vrai
vous trouve peu sympathique.

Ces quelques mots, pour me d
traire en cette cellule solitaire,
avertir sans wvouloir attaquer, en
quelque sorte vous étre utile si j¢
peux, et réformer. vos meeurs, et ce,

chose d’aw-

Uune

st pas sans

VOUY UNEC
POowt wl

11 €2,

rorecee,
ettront
Uautre:

tente a’y

dare, Monsieur, 7je

18-

VoOuUS

sans vous offenser et encore moins
scandaliser qui que ce soit.
J'espere que wvous m'aurez com-

pris, Monsieur?
Vewllez croire, Monsieur Désirez,
a Pexpression de mon profond mé-
pris pour les bipedes de votre espéce.
Hem DAY
Prison de Saint-Gilles
Cellule 53.
Bruzelles, avril 1933.
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LE ROUGE ET LE NOIR

LA POESIE

Paul ELUARD. — Comme deux gouttes d'eau

(Ed. Surréalistes).

Aujourd’hui que ['agitation extérieure du surréa-
lisme semble s'apaiser au profit d'une action directe
il n'est peut-étre pas touta fait vain d'isoler ce:-
tains éléments qui se développérent au sein du
continu doctrinal positif. Aprés une offensive com-
mune dont la nécessité, a un certain moment, appai-
rut comme impérieuse, les hommes qui s'engagérent
a peu prés totalement dans cette offensive, se trou-
verent en face de contradictions primordiales qu'ils
avaient essayé de résoudre avec une honnéteté dont
il est peu d'exemples dans I'histoire de I'Esprit.
D'une part, le désir d'aller jusqu'au bout des con-
séquences logiques d'une doctrine dont 1'axiome
principal voyait dans la poésie, une action, et donc
collective (il semble que, seul, Aragon y soit par-
venu, méme poétiquement) et, d'autre part, le be-
soin de faire appel a la poésie-écriture indivi-
duelle dont le moins que l'on puisse dire est
qu'elle oppose son auteur a une doctrine en I'enfer-
mant dans un monde clos (1); ces deux faces, tra-
giquement opposées, d'un cas d'espéce, déchirérent
en profondeur les écrivains surréalistes, a partir du
moment ou ils cessérent de se maintenir sur la
lame de couteau idéale et ou ils’ furent mis en
demeure de choisir.

Comme, en cet endroit, c'est la poésie qui nois
importe, cette poésie dont on a la faiblesse de
croire qu'elle n'a pas de fin et ne connait que des
états, on ne s'étonnera pas de nous voir nous ré-
jouir de retrouver Paul Eluard a la pointe de lui-
méme dans ce poeme Comme deux gouttes d'cau
qui vient de paraitre; Eluard restant, en effet, le
point de rencontre le plus pur de ces recherches
& non préméditées » qui, quoi que l'on en pense,

(1) « Les tentatives poétiques auxquelles les
surréalistes se sont livrés sans chercher a en préme-
diter la direction... » (A. Rolland de Renéyille,
N. R. F., févr. 1932).
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lin grand politique

paraissent constituer la donnée la plus valable du
surréalisme et dont Capitale de la Douleur,
L’Amour, la Poésie, la

témoignages d'une hauteur inquiétante.

Vie immédiate sont des

Dans quel sens sont donc ces démarches poétiques
qui dépassent la lettre du surréalisme lorsqu'elles ne
se laissent pas absorber par elle et corrompre pa:
les aspects fallacieux d'un poncif tout ridé déja et
marqué au coin d'une date, d'une mode de I'esprit?
Exactement, dans le sens commun a tous les hom-
mes que |'appellation de « grand poéte » eut risqué,
jadis, de ridiculiser pour toujours. Et déja, a un cer-
tain regroupement des forces, comprend-on aujour-
d'hui que la tentative de poursuivre le déterminisme
de la chose créée, chez un homme comme Paul
Eluard, ne serait plus accueillie avec 'éclat de rire

i ou les injures, manifestations transitoires et presque

désespérées, d'étres qui avaient, de la poésie, une
notion tellement haute qu'elle voulait se satisfaire ae
sa propre contemplation agissante. Ainsi, un aveu
reprend sa véritable place, venant mettre en pré-
cence I'homme-Eluard, 3 I'endroit méme de 'édifi-
cation de 1'Univers-Solitude, tel quil était annoncé
dans A toute épreuve. Ainsi, I'entendons-nous dire
maintenant :

Oui j'ai tout espéré

Et jai désespéré de tout

De la vie, de l'amour de l'oubli du sommeil

Des forces des faiblesses

On ne me connait plus

Mon nom mon ombre sont des loups.

On le sent bien. Les mots, ici et ailleurs tout
autant, ne sont plus les masques, plus ou moins
habiles, d’'une réalité qui a peur d'elle-méme et de
son néant. Le désert nominaliste, ot Paul Eluard
installe son amour, I'’Amour et :on objet, ses déli-
ces ses flammes, il ne s'agit pas de le peindre ou
de I'évoquer: car il est, a la fois, présence et ab-
sence. Le langage, les mots se churgent (et je ne
place dans ceci aucune allégorie) d'étre les armes
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nécessaires qui blessent a chaque chute; d'étre, par
eux-mémes, la réalité des blessures de I'amour et du
désarroi de |'homme dont le sang et les forces
perdent a chaque pas quil fait dans cet Univers-
Solitude :

O suis-je j'y voudrais resler.

« Le livre sans fin » par lequel Paul Eluard
désignait 1'dmour la Poésie, marquant ainsi ie
caractére le plus vivant de ce monde poétique qui
lui appartient et avec lequel mnous devrons tous
compter maintenant puisqu'il s'agit de l'amour, nous
le continuons donc, de notre propre gré, en suivant
la ligne moins implacable mais tout aussi pure de
Comme deux gouttes d'eau.

Sans doute, serait-il comique, en se mélant de ce
qui ne regarde personne, de souhaiter a Paul
Eluard, une évasion possible de ce cirque de col-
lines calcinées ol nous entendons résonner sa voix
avec cette gravité étrange, cet accent dur et tendre
d'un

orage intérieur » (2). Et, partagé, I'on hésite, com-

qui” n'est que « la décantation spirituelle

me l'auteur peut-étre, avant de savoir ce qu'il
convient de mettre d'espérance ou datrocité dans
cecl :

Etrangéres délaissées

Mes lointaines compagnes

Belles a peine belles mais toujours belles

Plus simples que le malheur

Plus précieuses que la beauté

De vos lévres abatiues

De volire sourire effondré

Vous me confiez vos poisons

O mithridatisées

Et joppose a l'amour
Des images toutes faties
Au liecu d'images a faire.

ADAM.

George

(2) Rolland de Renéville, op. cité.

M. Pierre Lafue vient de-faire paraitre sous le
titre ¢ Gaston Doumergue, sa vie et son destin »
(Plon, édit.), un volume de ton apologétique sur
I'ancien président de la République.

Parmi les hauts faits’ de M. Doumergue que
vante M. Lafue, il en est un certes dont le choix
nous parait inattendu : c’est la mission accomplie
par lui au début de 1917 en Russie. Nous avions de
ce voyage des renseignements fragmentaires; nous
savions que M. Doumergue, encore qu'il fit accom-
pagné de lord Wilner et de M. Scialoja, avait de-
mandé, au tsar, a l'insu de ['Italie et de la Grande-
Bretagne, son assentiment au démembrement de
I'Allemagne — en cas de guerre victorieuse. Ce

fait n'est certes pas a l'avantage de la loyauté bien

connue de [’homme politique francais. Les termes

dans lesquels M. Lafue rapporte — de source
autorisée — ses pensers et ses propos ne plaident
pas davantage pour son discernement. Nous citons :

« Tous les buts de guerre de la France ne sont
pas encore définis. Pourtant plusieurs membres :fu
ministére se préoccupent de créer un Etat indépen-
dant sur la rive gauche du Rhin et ils sont vigou-

reusement appuyés par le président de la Répu-!

blique (Poincaré). Doumergue voudrait mieux en-|

core. Les lecons de [lhistoire... lui permettent de
comprendre que la paix ne sera jamais yraiment
assurée si |'Allemagne, aprés sa défaite n’est pas

divisée, si on oublie, a I'instant décisif, que cet
empire ‘n'est pas une nation, qu'au contraire ses

diverses parties ne sont unies entre elles que par

des liens factices... Pour lui donc, le choix est

fait...: il faudra négocier séparément avec les Etats

la

du Reich, appliquer un traitement différent a
Prusse, a la Saxe et a2 la Baviere. »

Puis M. Lafue nous raconte ses enh’etiens avec
les dirigeants russes : « Evitant délibérément d'em-
ployer le mot Allemagne (sic!), il fait mine, cha-
que fois qu'il évoquait les responsabilités de Ja
guerre, de ne parler que de la Prusse impérialiste et
militariste, qui ayant soumis par la force ses voi-
sins, devait étre distinguée des autres Etats germa-
niques conquis ou dominés par elles, et quiil faudrait
trés justement la contraindre a réparer. Il s'efforca
sans arrét de suggérer a ceux qui l’écoutaient que
I'unité allemande était une ceuvre aussi factice que
malfaisante, et il se conduisit en foutes circonstances
comme si U'empire bismarckien eaf été déja divisé
(resicl) »

Le biographe ensuite défend M. Doumergue d’a-
voir négocié de sa propre autorité sans approbation
préalable du gouvernement francais et ajoute que
< si finalement sa mission ne put avoir de résultats
pratiques, par suite de la révolution d’octobre... 1l
reste qua un moment plein de confusions essen-
tielles il vit nettement les conditions du salut. »

Et M. Lafue de raconter grice a quelles extra-
ordinaires habiletés, Doumergue convainquit le tsar
et la tsarine. La cause était entendue; et cette
négociation victorieuse aurait pu « si elle n’avait
pas été contestée par les faits... assurer au « con-
tinent une solide paix ».

Je m'en voudrais d'eprimer une opinion ou un
commentaire. Mais peut-étre pourrait-on utilement
rapprocher la thése de M. Doumergue du dernier
roman de M. Hans Heinz Ewers, 'auteur de la
Mandragore, national-socialiste convaincu et ami per-
sonnel de Hitler. Le livre est dédié aux étudiants et
s'intitule Le cavalier dans la nuit allemande. 11 conte
I'histoire des patriotes intégraux, conspiratcurs qui
servirent I'’Allemagne au lendemain de la guerre et
voulurent la laver de I'humiliation subie— les
futurs nazis en un mot. Quel est le souyenir Ae
honte le plus cuisant qu'évoque l'un d'eux? Une
conférence faite 3 Mayence fin 1922 par Maurice
Barrés chez le général Mangin — un digne disci-
ple celui-la de M. Gaston Doumergue. Barrés
parle du Génie du Rhin et éléve Goethe au dessus
de tout. « Francs du Rhin et Francs de la Seine
sont fréres, mais plus on va vers I'Est, plus s'étend
la domination des barbares brutaux... Si les gens du
Rhin comprenaient l'indication de I'heure, s'ils vou-
laient enfin entendre que la France est une tendre
meére pour tous les Francs...» Assistaient a cette con-
férence, M. Tirard, président de la commission inter-
alliée, et le docteur Artan, le séparatiste bien connu. |

Tout le livre est plein de cette révolte. L'appeli
au libérateur, au « Fiihrer » circule & travers tout
l'ouvrage. Croit-on que les Doumergue, Mangin et
consorts, ces politiques « clairvoyants », ne soient
pas quelque peu responsables de [I'effroyable et
inique spectacle qu'offre ["Allemagne d'aujourd’hui?

G. A.
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Caprtalisme d’Etat ou socia-

fry "25—

La femme nouvelle et la classe ouvriere ... 12.—

Socialiste parce que chretien’ ... v e 12—

Demandez a I'Eglantine le catalogue 1933
Téléphone 21.40.57

C. C. P. 990.93

Les

idées ef les livres

Nous avons dit que motre ami Charles Plisnier, pour raison de santé, ne pouvait pen-

dant quelque temps assurer avec régularité le feuilleton critique de ce journal. Notre
ami Armand Sauvage a bien voulu se c harger de collaborer également & cette rubrique.

DU COTE DE

CHEZ RIEDER

Robert VIVIER :

Folle qui s’ennuie.

Maurice CONSTANTIN-WEYER : Source de Joie.
Fred TERENCE : La Tourmente. '

Autant M. Vivier, soi-méme, est
sec et pew lhiant, autant ses lwvres
sont lourds et gonflés d’or; autant
ses livres vous ont cet wir fraternel,
sans fausse grandewr, sans vain ly-
risme, qui est encore, @ tout prendre,
la, seule comsolation — méme litté-
raire— de notre temps.

C’est quelquw’un, ce Vivier. Nous
avons lu Non et nous en avons dit,
willewrs, tout le bien qu'il fallawr en
penser. M. Vivier voue une Sympa-
thie particuliere @ la pensée russe.
Il a traduit et présenté, avec beau-
coup de coeeur et dintelligence, un
admirable roman de Rémizov : Les
seeurs en croix. On ne sait quelle dou-
ceur mystérieuse, quelle résignation.
attentive, quelle bienveillance plewmne
d’affection habitent Uesprit de M.
Vivier. Parmu les éerivains belges
que les éditions Rieder ont eu la bon-
ne idée d’accueilliv, M. Vivier est
assuréement le meilleur, le moins bel-
ge, le plus chaleureusement interna-
tional.

Il y a des moms sur des villes; u
y @ Boitsfort, I'avenue Louise, le
thedatre de la Monnaie... Mais ¢’est
parce quw'il faut bien, apres tout, que
quelque chose se passe quelque par..
Antoma, cette folle qui s’ennuie, ne
la, connatssez-vous pas? Elle est peut-
étre dams votre maison ef vous vivez
froidement & coté du drame. Vous
cnlacez, la nuit, du désespoir.et de
Vinquietude. Antonia s’ennuie et vo-
tre corps la révolte. Enfant, Antonia

a vu la guerre, les uniformes; clle ¢
véeu des nmuits pleines de tumulte:
elle a regardé le ciel tout rouge d’in-
cendie... Quelquw'un, un soir d’armis-
tice, @ voulu U'embrasser, des mau
lui ont pressé les sewns... Doux Jésus,
les seins d’Antonia! Comme dirait
Pautre, il ne leur manque que la pa-
role. Cher et pur trésor, forme de
Camour attendu : « Elle se tient dans
lo muit, rétractée, tout le corps re-
belle a Pexception de ces deux seivns
fous qui voudraient se soumettre en-
core... ». Toutes les jeuncs filles,
sans doute, s’appellent Antonia.
Antomia se marie et ce mariage
est la plus merveleuse des choses.
Puis, avec Uhabitude et cette jacon
qi’a la vie de w'étre pas la meme
pour tout le monde, existence se
fait moins bonme. Antonia sent le
vide autour d’elle. Le compagnon
&’ Antonia cesse brusquement de res-
plendir pour w’étre plus que le bon
mari posé, régulier, correctement
vétu, préoccupé de ses livres, de sa
pipe, de ses pantoufles chaudes, de
ses affaires de bureaw, du temps qu’il
fera, des fleurs qui poussent, de Iu
coulewr qu'il faudra mettre, au prin-
temps, sur le chassis de la fenétre. .
Pourtant, Camour w'est pas mort.
Antonia le sent en elle comme une
chose secréte. Un enfant, qu’ Antonia
désire, reveillerait la flamme. Mars
monsieur, qui a son petit caractére,
n’en wveut pas. St bien que rien n:

s‘arrange. Lwnquiétude s’élargit. Le

coeur d’ Antonia w'en peut plus. C’est
un corps stupide et désemparé que le
joyeux voisin Lauwvauz, un beaw jour,
jette sur som lit et possede.

Mais Antonia wWaura point Ior-
gueil de sa faute et elle s’en confes-
sera. Rupture. Antowia retourne chez
sa mere. Sage retraite .

Du, fond de sa province, la pensé:
d’Antoma va vers la petite maison
de Bruaxelles, la pelouse, le marchan .
qui passe, le linge frais quw'on met
sécher en interpellant les wvoisines...
Mais UVobsession de la faute pese
encore. N’en bavarde-t-on point, dans
tout le quartier? Il faut qu’on sache,
pourtant, que.rien ne rattache Anto
nia @ ce male qui Ua prise : « Et elle
savait, dams le plus profond de sor
ame, que de lui @ elle jamais plus ne
s’échangerait ce qui peut aller d’ur
étre a Vawtre... Ce w'était pas, nor
plus qu’elle ent du remords et qu’elle
condamndat les choses de I'été comme
une erreur ou une foute. Mais il im-
portait que le présent put vivre dans
sa parx retrouvee. Ht elle avait be-
soin de cette rencontre avec Nicolas
pour étre definitivement sdre que
rien, jamais, me pourrait étre remus
en question. »

N’est-il pas remarquable qu'ave-
de simples mots, et de si simples
choses, M. Vivier puisse créer cette
atmosphere st chargée, st intense
d’émotion? Au demeurant, les événe-
ments se passeront le mieux du
monde. Ne craignez rien. L’aman
est redevenu étranger. C’est un hom
me comme les autres. Et pourtant Te
passé n’est point mort: « Antonia
laissé tomber son aiguille sur ses ge-
noux. Elle croise ses deux mains sur
son wventre mas elle me dort pas,
bien qu’elle ait les yeux mi-clos : elle
examine des souvenirs, elle fait somn
examen de conscience. Et elle peut
revenir sur cette trace ardente, cette
blessure a laquelle si longtemps ellz
wosait toucher. Elle w'a plus ni ma’

we honte, et pourtant elle nwa pas

oublié. »

Le hwre se ferme sur wun air di
poeme : « KElle avait si longtemvs
réve sans savoir a quoi, il Yy « eu e
elle un feu qui la poussait a attendre
des choses, @ espérer, et elle a pu
crowre que la vie ¢’était justement ce:
espoir, cette attente. Mais maints-
nant tout ce qu’elle avait @& attendr:
etait venu, elle a vécu bravement,
elle n’a reculé devant aucun de ses
chemins. Il w’y « plus liew de rier
attendre et cependant elle est plein:
d’esperance et il reste une chose, un:
large et longue chose : la wvie elle-
meme. La wvie est la, dans chaque
jour, dans chaque minute, dans che -
que objet que ses mains touchent et
dans le pain quw'elle mange, dans
chaque bouchée. Elle avme les pom-
mes et les oranges, et c’est la vie. Ell»
court tougours en montant Uescalier
et c’est encore la vie. »

Livre humain, c’est presque béte
de le dire. Livre ow la vie se meul
comme le  wvent dans les feuilles,
eréant des couleurs a chaque batte-
ment. Antonwia n'est peut-étre pas
un visage tres meuf et son aventure
est devenue bien ordinaire, mals
M. Robert Vivier a pour ses person-
nages une telle tendresse, que toute
nouveauté (dans cette histoire mous
serait bien égale. Nous ne la dési-
rons meéme pas. Nous savons ce qu'a
voulu M. Vivier, ce qu’il arme, ce
qu’il veut avee lur que nous voulions
et que mous aimions. Nous pardon-
nons toute cette. grisaille, tout ce
dédain de la tragedie et du coup de
théatre. Nous sommes a une table
modeste, mais riche de son isolement,
ol le plus petit vin a un goit frater-
nel. Bt Pécriture de M. Vivier, précise
et souple comme une musique, n'est
pas le moindre attrait de ce bean
roman.

Nous devons jusquw’a présent a M.
Constantin-Weyer des pages assure-
ment imégales. Cet écrivain ne plait

pas a tout le monde et pourtant il est
parmi les plus sains, les plus exal-
tants. Les livres de cet aventurier
ont je me sais quelle puissance drue
qui ravigote comme une escapade en
plein vent. Manitoba, Clairiere, Un
homme se penche sur son passé ei
cet admurable Cavalier de la Salle
sont des ouvrages que le public, me
semble-t-il, w'a pas assez lu. Il est
vrar que Constantin-Weyer ne piajfe
pas, ne s’exhibe pas. De lautre cote
de Ueau, 1l chasse, il péche, il contem-
ple. Il ignore, ce rustre, qu'il fau?
aujourd’ hur dédicacer ses livres aais
les librairies et que, vivre comme ¢a,
en sauvage avec un wr de se foutre
du monde, ce m’est plus tres bien
porté. Tant pis, mon vieux, tant pis.

Constantin-Weyer, avant de trim-
baller auw Canada, a cu heures
d’enfance quelque part, dans un doux
coin de France. Des images de ce
temps-la lur sont venues sous la plu-
me. Pages pleines d’émotion ev d’une
lucidité que lUdage o singulierement
atguisée. Puis, Uadolescence, le jour-
nalisme. Source de joie, source dune
existence ardente... Ce livre, espé-
rons-le, fera mieux connaitre un écri-
vain éminemment curieux et qui né-
rite une place meilleure, bien snctl
leure, dans la Uttérature francaise
d’augourd’ hut.

ses

e = %k

Ce quatrieme volume des Inassou-
vis, pas plus que les précédents, ne
manque de bonne volonte. « Les inas-
souvis, dit une notice jointe, ce sont
ces personnages qui errent partout
sur la terre, qu'on trouve dans tous
les pays, dans toutes les classes et
qui aspirent @& quelque chose qui est
plus grand qu'eux... » Les quatre vo-
lumes de M. Fred Térence sont @ l'a-
venant, tant pour le style que pour
les idées. La Fontaine a fait beau-
coup mienx cn quelques lignes.

M. Térence ne le sait-il pas?

Armand SAUVAGE.
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LE ROUGE ET LE NOIR

COURRIER

des lettres et des arts

OOO Notre directeur a regu la lettre suivante que
nous reproduisons telle quelle.
Cher Ami,

Ce n'est pas sans surprise que nous avons lu,
dans Le Rouge et le Noir du /2 avril (Courrier
des letires, notes I et 2), deux échos concernant le
Journal des Poétes, d'une objectivité critique trés
discutable.

Parus dans une rubrique collective, ces notes
tendent & engager tous les collaborateurs du journal.

Pour des raisons sans doute trés différenies, nous
ne saurions en  accepler la responsabilité : vous
pas I'égard faits
qu’elles visent, et surtout du journal qielles défen-
dent.

Nous vous serions fort amicalement obligés d'in-

n'ignorez nofre sentiment a des

sérer cetle petite rectification dans le prochain cour-
rier des letires du Rouge et le Noir.
Bien cordialement a vous,

(s.) René BAERT.

MARCAEEMANS.
Gaston DERYCKE.
Nous nous bornerons a faire remarquer aux

signataires de cette lettre que, contrairement a ce
qu'ils affirment, ces notes n'engagent pas tous les
collaborateurs du journal mais seulement les rédac-
teurs dont les noms ont paru dans un Courrier por-
tant & la connaissance des lecteurs la composition de
I'équipe des - Chasseurs de chevelures, équipe dont
jusqu'a présent notre ami Derycke n'a fait partie
qu'a titre purement honorifique. Et qu'ils sont par-
faitement au courant de la chose.

OO0 Le 1o 3 de la revue Esprit du Temps vient
‘ une comédie du grand
La Cassetle
(traduction de Herman de Cunsel), un essai sur 1a
Le Paradis

a l'ombre des usines, une présentation de Carl Stern-

de paraitre. Au sommaire :
dramaturge aliemand Carl Sternheim :

littérature prolétarienne de Soulilion :

heim par Héléne Temerson, un poeme de Léon-
Gabriel Gros :
bléme de l'enfant abandonné a Vienne par le
Dr Gilbrete Martens; les chroniques habituelles et
la Vie intellectuelle.

Le Volcan, un article sur le pro-

OOO Le Peuple offre a ses lecteurs un récit du
jeune écrivain prolétarien Albert Soulillou : Elle
ou le Ford-France 580, qui tient a la fois du re-
portage et du roman. Soulillou est un des écrivains
les mieux doués de la jeune littérature non-confor-
miste. Nous connaissons de lui Les Enfants possédés,
livre vivant qui étonne par son mouvement, sa frai-
cheur et sa signification humaine. Nous retrouvons
les mémes qualités dans son Elie. A Jean Guéchenno
qui lui reprochait la hate avec laquelle il écrit ses

- livres, Albert Soulillou répond dans cette maniére

de confession que constitue Le [Paradis a l'ombre

~ des usines _que publie ce mois-ci la revue Espril du

Temps. Félicitons le Peuple de publier des feuille-
tons de cette valeur. Voila qui nous change un peu
de L'Amour de Lietle et autres fadaises de la méme
farine,

OO0 Visages du monde, la belle reyue mensuelle
dirigée apr G. Pillement, est, cette fois, consacrée
aux negres. Ce numéro conmstitue une documentation
intéressante qui se situe loin du « déja lu » et de
élucubrations faciles sur un sujet si souvent traité.
Le Dr Stéphen-Chauvet y a présenté un article
rlu-
sieurs belles photos. Les chroniques habituelles sur

copieux sur la musique et les chants négres.

les livres, les disques et les spectacles.

OOO Nous avons dans notre dernier numéro pu-
blié la protestation du PEN-Club de Belgique contre
la terreur fasciste en Allemagne. Ce mouvement de
protestation ne fait que commencer. De toutes parts,
les intellectuels se dressent contre la maniére de
barbarie que ‘Hitler a instaurée en Allemagne. Le
groupe Sagesse, de Paris, nous fait parvenir l'ordre
du jour qu'on lira ci-dessous que nous publions
volontiers.

Des intelleciuels du groupe Sagesse, répondant aux
appels de Romain Rolland et du Secours Rouge

International, prolestent avec indignation contre la’

terreur fasciste en Allemagne, la violence de la po-

' Luce;

lice des nazis s'exercant contre les Israélites el les

classes laboricuses, plus particalicrement commu-
nisies ;

Condamnent lrmpcua{lsnw frangais qui, par sa
politique niransigeante et le maintien du iraité de

Versailles, a permis ‘le triomphe d'Hitler-Ihistrion.

OO0 Gide et I'U. R. S. S.
Il faudrait citer en entier l'article que M. Fabre-

sous le titre : Conire la manifestation Gide,

| consacre a.l'attitude d’André Gide envers 1'U, R.

| Vouvelles

Sz oicet; e Pour M. Fabre-Luce, la

conversion de Gide ne serait pas autre chose que Ja

communisme.

poursuite de la jeunesse sur un nouveau plan.

M. Fabre-Luce regrctte que Gide ait accepté de
présider au Grand-Orient la séance des Ecrivains
révolutionnaires dont nous avons parlé dans un de
nos derniers courriers. Disons que les arguments de
M. Fabre-Luce sont loin®de mnous convaincre de ce
qu'il tient pour étre une erreur e la part de Gide.
Ce "qui est une erreur de la part de l'auteur des
Faux-Monnayeurs, c'est d'aller, le lendemain d'une
telle manifestation « révolutionnaire », diner avec
un personnage important de la III¢ République, le
ministre des Colonies, par exemple. Décidément, les
intellectuels bourgeois ont une singuliére conception
de la révolution. M. Gide nous répondra qu'il s'agit
€n l.CCCuH‘enCC d‘l!ne ﬂffﬂil'e pul‘ement ;76:‘501“‘.‘.‘-‘-?

Mais

pensent les « purs » de I'Association des Ecrivains

Sans doute. nous voudrions savoir ce gqu'cn

et Artistes révolutionnaires.

000

méro le récit d'un jeune écrivain prolétarien :

Monde fait paraitre dans son dernier nu-
André
Sévry.

C'est une page colorée, étonnamment vivante.

Voici comment Monde présente 'auteur de Les
Gosses du Parc.

¢ Jeune encore, 32 ans, il avait fait tous les mé
tisrs que peut faire un_jeune homme pour gagner
honnétement  sa vie.  Et puis maintenant, apres
I'atelier, il continuait a écrire avec acharnement. 1!
semblait hanté par son enfance, par ses souvcnirs
de gosse élevé a la « laique », s'évadant aprés la

On 'w

conseilla d'évoquer sur le papier ses souvenirs. Ce

classe dans les allées du Parc Montsouris,
quiil fit. Jusqu'alors, il avait présenté ses essals 2
des qui
attention... Monde est heureux d'offrir a ses lectenr

officiels n'y prétérent sans doute pas

ceite page... »
11 faut lire dans I'étude de

A. Rossi sur Un premier bilan de I'expérience alle-

le méme numéro

mande. C’est une analyse lucide de la faiblesce ei
des erreurs des partis prolétariens en Allemagn:
durant ces quinze derniéres années, larticle o
A. Habaru sur I'assassinat de Erik Jan Hanusser

4 le mage du IIT® Reich ».

QOO  Cafés littéraires.

Il parait qu'ils vont redevenir & la mode; écnt

Francis de Miomandre dans son dernier_billet des

Littéraires et il trés justement :

..Des gens se réunissent quelque part,

ajoute
peu certain signe, dans Uillusion d'un cerlain idéal,
qui n'est presque foujours que le
ambition. L'idéal est
fait du bruit. Puis elle se dissoul.

les hommes de talent, ou les

Ii?ﬂhque

violemment affirmé, [école
Seuls demeurent
arrivistes : les uns
comme ‘les autres déserttint le  groupe qui pour le
cabinet du vrai travail, qui pour les salons o sc
cutsinent les carriéres. Et les raiés continuent a venir
s'asseoir sur leurs banquetles, et ils vieillissent “la,
devant dcs soucoupes, oubliés peu a peu. Cest infini-
ment lriste.

Disons que c'est parfois sympathique aussi pour
ne point peiner quelques-uns de nos confréres bru-

xellois, fervents de ces « chapelles ».

deuxiéme année, de la

OO0 . Le no 1,

Directions,

revue
contient un petit cahier poétique Cre-
vasses, par Madeleine Isragl, avec trois images -e
Raymond Gid. Poémes d'images et d’atmosphere ou
le réve jamais n'abandonne I'homme avec ses

craintes et ses espoirs.
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SALON D'EXPOSITION

43, rue de "Hopital,
Bruxeilies
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Usines et direction :

Av. Henri Schoofs 4-6-8, Auderghem

Téléphone 33 74 38

Demandez calalogue et démonsira-
tion des aujourd'hui.
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GROUPEMENT NATURISTE

cherche

grand terrain bien cloturé

ECRIRE : F. D. 18

bureau Journal ou téléphoner au 33.91.29

S5,

Fétes théatrales
Congrés d’Architecture
DU 1¢ au 8 JUIN
Vovages spéciaux
par Intourist

6, RUE D'ASSAUT, tel. 17.54.11

Demandez prospecitus
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THEATRE NATIONAL FLAMAND
Jeudi 27 avril, & 20 hcures, le Théatre National

Flamand, sous la direction de Staf Bruggen, jouero
a la Maison des Huit Heures Le Mulatre, piéce c¢n
6 tableaux, de Frans Demers.
10, 8 et 5 francs, Location a l'entrée a partir de

18 heures.

Prix des places :

AU PALAIS D'ETE
Chaque soir et les: dimanches,

Salul.

jeudis et samedis

en matinée, la revue : printemps.

sous un

(1 une ‘

AUX GALERIES
L’AUTORITAIRE
« L'OISEAU DANS LA MAIN
Signoret a cloturé la série de ses représentations
au . théatre des Galeries par la reprise de deux
L' Autoritaire, de

Henri Clerc, et L'Oiseau dans la main de John

pices d'un esprit trés différent :

Drinkwater, adaptation francaise de Louis Piérard.

Dans L'Auloritaire, il campe avec beaucoup de
veénté le personnage d'un homme volontaire, tyran-
nique sans étre méchant, presque odieux a force
d'intransigeance. Si sa femme, depuis vingt-cing ans,
se résigne a ce despotisme de tous les instants, il
n'en va pas de méme de son fils qui, au cours d'une
trés belle scéne du deuxiéme acte; se révolte et
déclare ne plus se soumettre davantage a une auto-
nté aussi humiliante, On assiste alors a I’explosion
de la colére de cet homme qui ne comprend pas
quon puisse lui résister, opposer a sa volonté une
volonté aussi ferme, bien que moins tapageuse. Ce
caractére est dessiné, au long des trois actes, ,avec
une justesse et une minutie remarquables. Vandéric,
aux cotés de Signoret, s'est fait particuliérement
remarquer dans le role du fils.

L’Oiseau dans la main est d’une tout autre veine.
Piéce empreinte de cer

spécifiquement anglaise,

humour inégalable, d'une irrésistible cocasserie. Un
auteur dramatique francais eut fait de cette comédie
un vaudeville,

Ici rien de pareil. Le petit drame

comique, qui ébranle cetie paisible auberge de ia
province anglaise, est exposé avec une mesure, unc
correstion de clergyman. Dans la piéce de Drink-
water, il est également question de I'autorité pater-
nelle, mais® non plus & la maniére de Henri Clerc.
Elle est analysée ici avec ironie et méme avec irré-
vérence. Les trois voyageurs qui passent uwans cette
auberge une muit assez mouvementée, en essayant
de metire d'accord ce pére rempli de préjugés et
cette fille indépendante, sont dessinés le plus cocas-
sement du monde.

Il convient de citer André Bernier, Robert Cler-
mont et Marcel Favre qui sont on ne peut plus
droles et réjouissants. Linirys est, comme toujours.
une jeune fille charmante, Vandéric un jeune pre-
mier séduisant et Lily Mercier une mére discréte
dont les interventions sont rares mais intelligentes.
laissent d'excellents

Signoret et sa compagnie

souvenirs.
CHRISTINE
Quatre actes, deux personnages. Un homme et
une femme, vous pensez bien. Au premier acte, ils
se rencontrent. Lul ne peut que répéter : « Vous
étes belle. Qui étes-vous? » Et nous sommes sur Je
au plus profond

seuil dé I'amour. Deuxiéme acte :

de I'amour. Baisers, jalousies, querelles, serments.

Ils -vont tenter l'expérience supréme, celle du ma-
riage, Troisiéme acte :

nuages. Malgré leur amou:

I'ennui s’est installé au milieu d'eux,

et pour “elle la Aralisom a suivi

exceptionnel,
Rupture.
o A 2 ? % z
acte : seul, il n'a pu loubher; il croit méme 1la
retrouver un soir, mais il a révé.

Voila Mais Paul

'anecdote . n’est rien, vous pensez bien.

Géraldy
N'y a-t-1l

pas tout 'amour? Il I'a déclaré lui-méme : ¢ La

- I'anecdote. pour

seule action véritable au théatre, c'est celle qui
se passe dans les coeurs. Mettez un homme en face
d'une femme. Et qu'importent les circonstances de
leur rencontre? Ils se rencontrent. Clest assez. I est
trés homme. Elle est trés femme. Ce n'est pas 13,
Tout de

méme, quelle situation! Je prétends qu'elle suffit au

je vous l'accorde, une situation nouvelle.
poete dramatique.

Sans doute, sans doute, lorsque ce poéte drama-
tique est de la trempe d'un Paul Raynal nous
plait-il de le suivre, au cours de trois longs actes,
dans un dialogue admirablement vivant er poétigue

Mais dire

autant de Paul Géraldy? Assurément, sa piéce est

sans cesser d'étre humain. peut-on en

d'une belle facture littéraire. Mais elle n'est pas
exempte d'un certain - maniérisme, d'un ton par
endroits désagréablement déclamatoire et un pen

artificiel. Nous eussions aimé moins de grandeur et

de solennité dans le dialogue, par ‘ailleurs excelleat.

Je ne pense pas quaip public intelligent et sen-
sible puisse se laisser émouvoir, méme aux scénes les
plus pathétiques, parce que I'élément humain, fair
avant tout de simplicité et de sincérité, ne domine
pas dans l'ceuvie souvent conventionnelle de t-aul
Géraldy. Il

qu'il se livre a une

; 5 ) -
apparait trop fréquemment chez ¢

sorie de divertissement verbal
gratuit, qu'il invente des sentiments subtils pour les

dire, s'il

souvent notré esprit par le scintitlement d'une

compliquer a plaisir. Pour tout charme

langue
d'une belle prodigalité © d'images, il atteint  peu
notre cceur, tendu avant tout vers la vérité humaine
la plus nue et la plus émouvante.

Victor Francen, peut étre un peu trop Comédie-

Francaise, et Mary Marquet, « belle comme '
bonheur », interprétent la picce de Paul Géraldy en
tres grands artistes, et leur succes, au soir de Ia
premiére, fut trés vit et mérité.
AU PALAIS D'ETE
SALUT, PRINTEMPS
Voici une revue sans prétention qui salue ‘le

printemps avec bonne humeur. Faisons comme elle,
et disons tout de suite que si les sketches ne sont
pas follement spirituels, ils sont joués avec tant de
conviction qu'on ne peut vraiment pas mne pas ap-

Esther Arthur

quent pour avant-guerre et

plaudir. Deltenre et Devere évo-
enfance
qui nous suffiraient a les remercier d'étre la, ronds
Nelly O'Ris

jeune qui chq
Simont

nous un une

et

et jovials comme par le passé.

nte

Maurice Fortier forment un couple
et danse comme il convient au printemps.
Henry et tous leurs

l\’[ax, _]Qlll]y GOSSCHS, cama-

rades mous raménent de joyeuses chansons, de
pimpants couplets dans des décors dont quelques-uns
sont frais et ensoleillés. Les Poloff Girls exibent de
forts jolis costumes et dansent comme on respire.

Il convient de remercier Paul Max et Florendas
pour le soin qu'ils ont apporté dans la présentation

Elle

i]uelx[uos heures que les temps sont troublés

DpATaE
re cette revue, nous permet d'oublier ;w:‘,c’: int

et mous
donne l'illusion de la vie facile et joyeuse.

Marcel DEHAYE.

Dernier |

Laudience

AU STUDIO

One million

dollars legs

ou des jambes d’um million de dollars

Cette « irrationnalité systématique » passée du
domaine purement « esthétique » a celui de la vie
quotidienne (1) et gratuité de

que l'involontaire

quelques films d'ailleurs sans autre mérite nous

faisait souhaiter I'impor-
Chris-

tie ou Mack Sennett, & quelques films de Picratt,

voire prendre, au cinéma,

tance qu'elle méritait (je pense aux comédies

Zigoto, Harry Langdon, a quelques bandes d’avant-

guerre), un film tel que One million dollars legs
nous laisse entrevoir l'étendue aveuglante de se.
possibilités.

Sans étre tout a fait le délire lyrique des Marx
Brothers, I'humour explosif du film d’Edward Cline
n'a plus avec l'esprit habituel du comique cinéma
tographique que des parodiques ou . de
Nous des

cinéma américain (dont je me.songe pas a conteste:

rapports

dépréciation. sommes loin gags » du
la valeur divertissante), loin des quiproquos vaude-
villesques et du pauvre mauvais gotit qui préside aux
entreprises laborieuses du cinéma francais. Par ail-
leurs, la vraisemblance absolue, le poids réel, qui
manquent aux meilleurs trouvailles du dessin animé,

nous sont ici restitués dans leur entiereté acca-

blante : c'en est fait de notre résistance, nous son:-
mes pris au piege des plus folles apparences;, nous
ne pouvons plus fuir,

Et nous revenons de ce monde oit I'humour géné-
rateur fécond du merveilleux concret, s'éleve au
rang de quatrieme dimension, plus troublés par la
profondeur du possible que par celle du. réel, désar-
més, confondus, et livrés sans ressources aux pus-
sances du rire pur.

000

En Klopotskie, pays révé que nul atlas ne révele,

et la

cu 'amour est affaire de rencontre... brutale,

A LE

Le Signe de la croix (Coliséum). — De I'effet
« en veux-tu, en voila ». Une grande machine his-
torico-bavarde, ot les impératrices sont des demi-
mondaines et les préfets de Rome des jeunes snobs
romantiques. L'un des bons films comiques de I'an-
neée.

Bareud (Agora).

pire) dans le genre spahi, honneur de race et Expo-

— On ne fait pas mieux (m

sition coloniale.
Chotard et Cie (Monnaie-Victoria). — Du

Renoir, beaucoup moins en forme que d’habitude.

~ LES ACT

C’est toujours la méme histoire :
ce bon public, qui regarde sans érno-
tion d’imposantes parades militaires
en France, en .Italie, ou ailleurs, quils
admire sans ce rire qui nous secoue
M. Deveze courber 'échine devant le
glorieux drapeau belge, ce bon public
pousse des cris-de bete affamee si,
sur I’écran, vient & paraite le moindre
uniforme allemand. Ce bon public,
qui trouve dans la folie hitlérienne
excellent prétexte a laisser g’éveiller
sa_ vieille haine anti-« “boche », ne
mangue pas de conspuer ce que Sous
d’autres latitudes il respecte, de hur-
ler & la mort la ou. tantot il ne sou-
riait pas.

Et 'on se prend, ma foi, & donner
a ceux qui taxent de névroge

les instinets spasmodiques belliqueux

présidence du conseil, de résistance musculaire, ou

et les femme

pas? ), se

six pieds sous

tous les hommes se nomment Georg
An (pourquoi?...
|

tframent de

mais :

pourquot
sombres cump]uts. terre.

Il s'agit de renverser l'actuel président; trop fort
pour l'étre selon la loi, et que seul peut sauver I'ap-

Cela,

sweetheart 3

Twinny
d’Ang

port de quelque huit millions.

chargera (Twinny, c’est le a,

la fille du président), en formant, avec les meilleurs

espoirs de Klopotskie, une équipe d’athlétisme pow
les jeux olympiques.

-

Nons sans encombre, en dépit des embiiches semées

sur leur chemin par les noirs conjurés (et dont la

Femme-a-qui-nul-homme-ne iste n'est pas la

moindre), les Klopotskiens arrivent au but, rempor-

tent toutes les victoires, y compris celle de tir, que

s'adjuge le président en jonglant gentiment avec un
poids d'une ‘tonne.

One dollars

contable. Allant du calembour a la pire catastrophe,

million legs, film irrésistible, inra

de [l'arbitraire pur aux plus aveuglantes conss-
quences du complexe de supériorité.

Acteurs parfaits. Intrigue sans défaut.

One million dollars legs pourrait bien étre au

commencement de quelque chose, quand ce serait
de la faillite-du cinéma-qui-se-prend-au-sérieux.
Allez voir One million dollars legs (ce n’est pas
un conscil). Vous vous prendrez souvent par iz
suite, a fredonner tout bas le Klopoiskia love sunsz,
aux paroles troublantes (Cif; woog boog gik, woog
gt boog woog gik...), sur I'air de Une heure avec
toi... G. DERYCKE.

(1) Grace a tout un courant de pensée issu du

surréalisme.

CRAN

Milady (Métropole). — Dépasse les Trois mous-

quetaires en ridicule et en mauvais goiit.

Mandragore (Trianon). — Nouvelle version e

Richard Oswald. Bien  fait; d'une

accablante. Brigitte Helm, athlétique et

mais inerhe

fatale.

Pichler banquier (Carrefour). — Avec One mil-
film de la
Quelques lenteurs, mais un morceau de choix : le
Max Pallenberg;

lion dollars legs, le meilleur semaine.
reve de Pichler, au Bar des Anges.

irréprochable, et Heinz Ruhmann.

UALITES

qui agitent les foules. Prétes & piéti-
ner le juif 101‘5(1'&’3 Ioccasion s’en pre-
sente, elles siffient son persécuteur;

5’11 est « boche ». Emues au son d’un
Lambom, elles eclatent de fureur s11a
peau d’ane est « boche ». Kt ces foules
stupides; dont I'apathie tolere aillewrs®
les plus ignobles scandales (ont-elles
hue les valets matraqueurs de MM,
Chiappe-Angerhausen, les juges ini-
ques de Je suis un évade, les massa-
cres de Pologne ou de Chine?), au-
jourd’hui se réveillent pour chanter
la lecon bien apprise « Mort aux bo-
ches! »

Soyons srs que, demain, ¢’est cette
méme foule cxui acclamera les escla-
ves palt nt se faire tuer, au son des
tambours... en peau d’ane nationale,
et de la Brabanconne.

ETROPOLE

LE PALATS pu CINEMA

RAMENEZ - LES
WVIVANTS |

A PARTIR
DE VENDREDI

B

63, Avenue du Parc

Le MARDI 2 MALI, a 8 h. 30
au CASINO, 38, Chaussée de Louvain
Premiére vision en Belgique
du film humoristique et burlesque
des

FRERES MARX

S Sared Bl e
(Plum=s de Cheval)

Parlant anglais

sous-titres francais

au meme programme :

i & B @
Six pour Dix
de GERMAINE KRULL |

Location : Librairie Henriquez, :’4‘
13, rue d’Bdimbourg (Porte de Namur) E§
Z tel. 17 47 64
PRIX DES PLACES ;

Fauteuil 13 fr,

s
R

alcon 10 fr. Membre 7 fr.

e 10 fr.

g

LE CARREFO

5, Place Madou,

Bruxelles

VERSION ALLEMANDE
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(A\"CC N ou Nosgl) i
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Enfants admis -
| s ; :
Spectacle permanent tous les jours

ordinaires des places.
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Dans le courrier de M. Deveze

(Suite de la page 1.)

Vous fites, parait-il, respectueux
de la légalité. Pourrais-je me permet-
tre de vous rappeler que la Belgique
a signé le Pacte Briand-Kellog, et
vous prier de me dire st la guerre esc
toujours hors-la-loi?

Oserats-je enfin, Monsieur Devéze,
m’autoriser @ vous donner un conseul?
Vous devriez raser wos moustaches,
revetr une chenuse noire, et ne pas
oublier non plus la teinture d’iode et
Uhuile de ricin.

Ce serait plus franc.

Mon bon camarade Hem Day s’ap-
pelle de son vrai nom Marcel Dieu.
Affligée d’une telle dénomination pa-
tronymique, il ne pouvait que refi-
ser Uordre de rejowndre que vous-lur
envoydtes. C’est ce qu’il stgnifia a
deux de vos pandores qui le vinrent
visiter en sa villegiature forcée a la
Cellule 53 de la Prison de Saint-Gul-
les, on il purge une peme de deuw
mots de détention, pour avoir denné
une lecon de politesse a un malotry
qui, circonstance aggravante, se trou-
vait étre commuassaire de police.

Quant a mot, plus curieux que lur,
et désireux de m’instruire, 7’ai ac-
cepté cet ordre de rejoindre, voulant
en prendre connaissance, PUISQU L
m’était destine. Vould qui est fait, et
je m’autorise a vous le renvoyer.

Les temps sont durs, Monsieur De-
veze, et la crise sevit, en dépit des
efforts si louables du gouvernement
eminemment démocratique auwquel
vous avez le déshonneur d’apparte-
nwr. Aussy ne désirant pas dilapider
mes capitaux en timbres-poste, je
m’excuse de me Pas VOUS renvoyer
affranchi, le dit ordre de rejoindre.
(Il m’est, du reste, parvenu non tim-
bré).

Je me saurais qu’en faire, puisque
je nme me considere plus comme fai-
sant partie de Uarmée, et que seule
ma déeision compte pour moi.

Dans un but d’économie, priez vos
séides, Monsieur Deveze, de ne plus
m’importuner de leurs correspon-

dances.

Croyez que je vous en Suis bien.

reconnaissant.

D’autant plus reconnwissant que,
permettez-moi de wvous le dire, 7je
ne Vous considere pas comme un en-
nemi, mais simplement et humaine-
ment comme un adversaire;-vos re-
centes exhibitions dans toutes les cu-
sernes du royaume me faisant vous
sutuer plutét comme un cas pathoio-
gique. -

Probablement me wous rappelez-
vous pas de moi? Je suis caricatu-
riste, et il y unm an environ, Vous me
recites, afin que je vous croquasse,
ce que je f1s. Vous me parites intelli-|
gent, ce qui est wwhabituel chez un
manistre. Il est vrai quw'a ce moment
vous ne lUétiez pas encore, ministre.
Hst-ce cette promotion qui VouUs o sz!
facheusement influencé? Je termanc,
en le souhwmitant, Monsieur Deveze,
ce vous serait ume cuwrconstance atté-
nuante. :

Je suis cwil, 7’entends le rester.
Et a ce titre, je vous prie d’agréer
mes cwilités empresseées.

Léo CAMPION

Objecteur de conscience
en liberté provisoire.

Déclaration de M. Hem Day

Fin février, 7’ar adressé a M. Al-
bert Deveze, mimistre de la Défense
nationale, une lettre que je rendis
publique, et dans laquelle je lui signi-
fiais que j’entendars me plus avorr
rien de commun avec larmée. J'y
avais joint mon hvret militaire.

Cette lettre était contresignée par
mon ami Léo Campion, secrétaire du

- War Resisters International (Sec-

tion: belge) et secrétarre du Comaté
d’action pour Uammnistie.

En réponse a ladite lettre, 7’ai
recu la wisite de deux gendarmes,
qui sont venus m’apporter un ordre

de rejowndre larmée par
disciplinaires...

Je suis décidé a ne point répondre
a cette fagon « hypocrite » de solu-
tionner le cas d’objection de cons-
clence que nous Posons, et j’ui refuseé
de « prendre Livraison » de Uordre
que U'on me présentait.

Par la lettre adressée au ministre
de la Défense nationate — lettre pré-
cise et mette quant a sa signification
— je m’efforcais de réparer un man-
quement fait @ ma conscience, celut
d’avorr accepté d’accomplir jadis
mon service militarre.

Profitant de ce quun gouverne-
ment réactionnaire aux abois se pro-
posait d’édicter des lois scélérates,
contre la propagation des idées anti-
militaristes, et celles en faveur e
Pobjection de conscience, lois qui vi-
serazent non seulement les objecteurs,
mais tous ceux qui o Uabri d’une leé-
gislation répressive non existanie 1n-
citent les jeunes gens au refus de

nesures

servir, Léo Campion et moi, avons

pris les devants.

A la provocation gouvernementale,
je répondars : Prét a défendre les
idées que je n'ar cessé de propage:
depuis qu’elles sont muennes, et prét
a continuer @ aider ceux que les pou-
voirs. publics condammnent pour leur
idéal.

Je tiens a déclarer que je récuse
de la facon la plus formelle, le drovt
a toute autorite militaire de s occu-
per de ma vie et ne lui reconnais au-
cun pouvoir de juger les actes de ma
conscience.

Je fas appel @ la conscience de
tous, pour flétrir des actes aussi at-
tentatoires @ Uindépendance la 2l4s
wmpérieuse de Uindividu, et je de-
mande, au nom des idées de liberte,
la. solidarité de tous, dans le soutien
de notre protestation contre la tyran-
nie militarre.

Paiz aux hommes de bonne vo-
lonté. A bas la guerre!...

Heyp DAY
(Marecel Dieu)

Ghemins de fer francais

Les Chemins de fer francais accordent des réduc-
tions sensibles aux groupes se rendant en France,
tais que membres aci:fs de scciétés de sports athlé-
tiques. de tir, de .sapeurs-pompiers, musicales, aux
éléves des facultés ou d’établissements d'enseigne-
ment supérieur, aux groupements constitués en vue
de I'éducation -morale ou physique de leurs membrss
(scouts, éclaireurs, guides, etc). aux sociétés artis-
tiques, littéraires, scientifiques, touristiques, etc.

Cette réduction est de 30 a 50 p. c. selon le cas.

Demandez renseignements en spécifiant le nombre
de participants, le but du voyage, I'dge des éleves,
etc., aux Bureaux communs des Chemins de fer
francais, 25, boulevard Adolphe Max, a Bruxelles,
Tél. 17.61.57; 10, boulevard de la Sauveniére, &

Liége; aux Agences de voyages.

Billets d'aller et relour individuels a prix réduit
pour les stations balnéaires, thermales et clima-

tiques.

Si vous désirez faire une cure dans les stations
thermales ou climatiques francaises, ou passer vos
vacances au bord de la mer, vous pouvez obtenir
des billets d’aller et retour a tarif trés réduit, des le
point frontiére d'entrée en France.

Les billets a prix réduit pour stations thermales
ou climatiques sont délivrés du 18" mai au 25 juin
et du 20 aofit au 30 septembre; les billets pour sta-
tions balnéaires du 25 mai au 30 septembre.

La réduction est de 20 a 30 p. c. suivant la dis-
tance parcourue et la classe utilisée.

Pour renseignements, billets, location des places,
etc.,, s'adresser soit aux Agences de voyages, soit
aux bureaux communs des Chemins de fer fran-

cais, 25, boulevard Adolphe Max, a Bruxelles,

COMPTE-RENDU
Séance du mercredi 12 avril

Faut-il supprimer la prostitution ?

Mais fuera-t-on le mal en enlevant
I’enseigne 2

Serait-ce parce que nous sommes en ¢ semaine
sainte » que l'on nous invite a nous pencher un peu
sur nos péchés et sur nos maux? Toujours est-il
que l'appel a été entendu et c'est un grand audi-
toire qui est venu s'initier aux secrets de cette mi-
sere des grandes villes : la prostitution officielle cf
réglementée.

I ne fallait point songer, on s'en doute, & amener
a la tribune des défenseurs de cette indignité so-
ciale. Aussi n'y a-t-il qu'une voix du cbté des ora-
teurs — sauf peut-étre une timide réserve dans le
débat public — pour condamner le régime actuelle-
ment en vigueur.

M. Jean Dess qui a mené dans le Peuple une
enquéte remarquée sur la question, devait exposer le
probléme dans ses divers aspects. Malade, il a dii
s'excuser et c'est M. William Van Remoortel, avo-
cat, député suppléant, conseiller communal de Bru-
xelles, qui, élargissant le témoignage qu'il devait
apporter a la tribune, ouvre le débat.

Il s’y consacre avec son éloquence habituelle, une
clarté et une précision qui font quiau sortir de cet
exposé nous n'ignorons rien des détails d'une régle-
mentation. dont maintes dispositions sont a une bouf-
fonnerie qu'on imagine malaisément. Ayant com-
M. Van Remoortel

« Clest signé Beco ». Un nom tout indi-

menté et analysé le texte,
ajoute :
qué! Mais aujourd’hui Bruxelles, comme plusieurs
autres villes, a abandonné sans dommages ce régime
de réglementation sauf pour quelques maisons dont
le privilege n'est pas encore épuisé. Examinant
ensuites les causes de la prostitution et les remédes
a y apporter, l'orateur fait un paralléle entre 'a
situation sociale des femmes dans les pays capiia-
listes et celle des travailleuses en U. R. S. S. ot la
prostitution est & peu prés inexistante.

Mme Isabelle Blume, ensuite, femme d’ceuvres
infatigable, avec le talent généreux et sensible qu'on
lui connait, s’occupe plus particuliérement de ce
qui se fait dans ce domaine en d'autres pays. Elle
évoque la campagne menée en Angleterre au siecle
dernier par Joséphine Butler. C'est une lutte, d’ail-
leurs; que poursuit également le parti sccialiste et
qui, au surplus, est a l'ordre du jour sur le terram
national et international. Mme Blume, qui est déte-
guée des femmes socialistes au Comité national belge
de  défense  contre la«treits des feremes et des
enfants, détermine quels sont les dangers non seu-
lement physiques mais moraux de la prostitution ct
examine quelle peut étre la qualité du sentiment du
jeune homme qui, pour la premiére fois, profane
I'acte d’amour en l'accomplissant avec une profes-
sionnelle de la prostitution. Laa fin de cette indignité
viendra d'une éducation plus saine et plus franche
de I'homme aussi bien que de la femme, dans un
sens de discipline personnelle, par le respect de
'acte d’amour, de soi-méme et d’autrui.

Le débat public est fort animé. De nombreuses
questions sont posées aux orateurs qui apporteat
enfin leurs conclusions a ce débat qui s'est déroulé

dans une atmosphére de dignité. parfaite.

Au Club du Faubourg

Samedi 29 14 h.: te
pamphlétaire Urbain Gohier sur Les avenluriers :
Hitler et Mussolini, Et débat sur la Légion étran-
gére, ;

Mardi 2 mai, Salle Wagram, 20 h. 30: le
général Becker, sur Renée “Vivien, poélesse ou
bacchante? Mme Luc Valti sur: Un fléau social :
I'homo-sexualité. Et le docteur Pierre Vachet sur :
Doit-on condamner ou soigner les invertis?

Jeudi 4, Salle des Sociétés Savantes, 20 h. 30 :
I'ancien ministre Nogaro, sur La siluation finan-

cicre. Le député Henri Clere sur Ot va_la France?

avril, Crystal-Palace,

Tous renseignements au Faubourg, 155, boule-

sard Pereire. Wagram 71-44.

B

Tél. 17.61.57! 10, boulevard de la Sauveniére, a
Liége.
Theltre Royal de la Monnaie - Liste des Speciacles d’Avril 1933
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FEl | S. Le Pardon
| de Ploérmel (4)
i Djamileh |, | Le Chevalier || Le Marchand |,.| _. Marouf,
Handlon. s ] \ | lEIixird'Amour(l)‘ a la Rose(2) | 17| de Venise |*° SalL ol Catre
3 | | | cavall, Rustic. Les Noces de | La Fille du
di | |— bi 2| aillasse 9 1 e 126 :
Mercredi 1 ’ o| Carmen 1 Tagfé!‘l‘.‘?ﬂﬁseﬁe 1 Figaro (7) J (s o Majos
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| M=+ Butterfly (1) s 7
Vendredi . |— 7| Panisetles |14| Relache 21| . '?"‘,""'e" og| Le Chevaht?,)r
trois Divines Elixir d’Amour(4) a {a Rose (2)
M=<Butterfly(1) | | o Chevali | | Le Chevali "~ Djamileh
Samedi. 1 Eipart e 81 aler 115 Le Petit Duc [22] £& “hevalier Jog) Diamile
{F:gg Dtxfllneebs | ala Rose (2) | °| 2 | @ la Rose (2) Elixir d’Amour(4)
a s Le Chevalier Djamileh Farlat Rigotetio ©) Marouf,
Sieance a la Rose (2) Elixir d’Amour(4) is Divi Sav.du Caire (8)
Dimanche. | 2| pioorsiioiay | ¢ 8] - Buittortly (1) 28 ala:Dliles snolthenc 0T
Seirée | | Parisetles | La Tosca | paris ot les Le Bon Roi Carmen
\ trois Divines | Myosotis trois Divines Dagohert(3)

(). Spectacle commencant a 19.30 h. (7.30 h.)

Avec le concours de:

(7) M= Emma Luart et ], Bonavia:

(1) M™ Tapal2s-Isang, cantatrice japonaise :
(4) M= Clara Clairbert et M. A. d’Arkor; (5) M. . Ansseau )
(8) M™ Emma Luart et I, J. Rogatchevsky,

(2) M= J. Bonavia; (3) M. A. d’Arkor:
(6! o.t* L, Tragin et M. A. d’'Arkor;

ruxelles
LE ROUGE ET LE NOIR

avec le concours du Club du-Faubourg et affiliée & la Fédération Inter-
nationale des Tribunes libres.

PROGRAMME

&n la salle de 1a Grande-Harmonie

81, rue de la Madeleine Prix d’entrée : 5 francs.

ou en la salle des Huit fHieures
11, place Fonta?nc\w (entrée particuliere). Priz d’entrée : /4 franmcs.
Chaque mercredi, @ 20 h. 30 précises. — Ouverture des portes @& 20 heures.

Toutes les séances sont publiques. Une enceinte spéciale est réservée aux
abonnés. L'abonnement est personnel. Il donne l'accés a toutes les séances.
La saison 1932-1933 prend fin au mois de juin. Le prix de |'abonnement
pour les séances restant a courir cette saison est de 25 francs. On sabonne

en versant la somme correspondante au C.C.P.1713,61 (P. Fontaine, Brux.)

PSS
Mercredi 26 avril, ¢ 20 h. 30 précises

EN LA SALLE DES HUIT HEURES
11, PLACE FONTAINAS

Débat scientifique et expérimental
sur

La graphologie

Que peut-on découyrir dans ['écriture?
Des rapports de I'écriture avec la santé, avec le caractére, avec les aptitudes?
ord onné, consciencieux, violent, volontaire,

L’écriture  révéle-t-elle si I'on est :

travailleur, heureux ou malheureux, matérialiste ou idéaliste, fidele ou volage,
chanceux ou malchanceux, jeune ou agé, loyal ou fourbe? A quels signes ces qua-
lités ou ces défauts se reconnaissent-ils?

Peut-on contrefaire son écriture propre au point de. se faire attribuer par un gra-
phologue des qualités qu'on a pas?

La science des graphologues est-clle théorique, instinctive ou expérimentale?

: Le débat sere ouwvert
par la graphologue francaise Mnie Marcelle FRANCE.

Prendra également la parole:
M. R. CAFTALE, graphologue.
Sont convoqués : M. Oscar KIECKENS, expert en écritures du Parquet
et des Tribunaux, et différents gra; hologues.
Diverses démonstrations de graphotogie serownt faites aw tableau mow
et sur specimens d’écritures projetés a Uécran.

WWWW

Mevcredi 8 mai, a 20 h. 30 :
EN LA SALLE DES HUIT HEURES
Grand débat politique
sur
Comment lutter contre
LE FASCISME !

Le front unique est-il réalisable® Le fascisme est-il possible en Belgique? Y a-t-il
des hommes pour le réaliser?> Y en a-t-il pour lutter contre? Fascisme ou démo-
cratie, quelle est la formule qui’a fait ses preuves, quelle est celle de I'avenir?

Sont convoqués : De nombreux oratzurs des partis de gauche et indé-

pendants.
Sont particulicrement invités : Tous les orateurs désireux d’assurer la
contradiction.

Note : Lors de la démonstration orgam.ée récemment a Palria par Action et

Civilisation, appel fut fail aux contradicteurs de gauche pour répondre aux orateurs
fascistes. Malgré que les contradicteurs ne fussent admis ‘a parler qu'encadrés de
légionnaires nationalistes et dans une salle envahie par les policiers, avec le risque
d’étre matraqués a l'entrée comme a la sortie, ils ne se dérobérent point. L'invitation
que nous formulons ici ne comporie point ces risques, aucune bagarre ne s'étant
jamais produite au Rouge et Noir ot tous les débats sont ardenls mais courtois, el
toute assurance étant donnée aux contradicteurs qu'ils parleront dans des conditions
identiques a celles de leurs adversaires. Nous voulons croire dés lors qu'ils acceple-
ront cette invitation.
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Mercredr 10 mazr, ¢ 20 h. 30
Grand débat public et contradictoire
sur ce sujet :
LES JUIFS DEVANT L’OPINION

Pourquoi, de tradition millénaire, les Juifs sont-ils persécutés?

L'antisémitisme se” justifie-t-il au XXe© .siécle?

Historique de la question juive.

Des particularités de la race juive.

Le peuple juif est-il plus intelligent, plus commercant, plus matérialiste ou* plus
idéaliste que les autres peuples?

Une famille juive établie dans un pays d’Europe reste-t-elle juive aprés la cin-

quieme ou la dixiéme génération?

Quelle part prennent les Juifs dans le destin du monde?
Les Juifs doivent-ils retourner en Palestine?
Tous les hommes ne sont-ils pas égaux?

Sont wnvités des a présent :

MM. R. ABRAHAMS, Rabbin. BERMAN, D. HOROWITZ, Léon
KUBOWITZK]I, N. TORCZYNER, et MM. CATTIER, directeur de
la Gazette, et Nestor WALLE 2z, directeur du Vingtieme Siécle.
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Mercredi 17 mai, @ 20 h. 30 :

G M. Léo MOULIN

ouvrira le débat sur

A QUOI SERVENT LES PRISONS?

cellulaire? Le silence?

Pour ou contre les longues peines? L'e mprisonnement
Doit-on admettre les femmes dans les prisons? La société est-elle responsable des
délits commis par les délinquants® Y a-t-il des innocents dans les . prisons? etc.
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Mercredi 24 mai, @& 20 h. 30 :
M. Philippe LAMOUR
du barreau de Paris, directeur de Plans.
ouvrira le débat sur
UN SUJET D’ACTUALITE ¥
Mercredi 31 mai, @ 20 h. 30 :
Le débat sera ouvert
par le docteur Marcel VIARD

Pour les détails de ces diverses séances, priére de consulter les prochains
numéros du journal




